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Krajevni spopadi v cirena&kem 
Džebelu 

Brezuspešne obstreljevanje Bardlje In Soluma — 12 sov-
ražnih letal sestreljenih — Bombe na Malto 

VELIK JAPONSKI NAPAD NA FILIPINE 
Na otoku Luzonu so se izkrcale nove japonske čete in se pričakujejo 

odločilne japonske operacije 
Glavni s tan Oboroženih sil je objavil 22. 

decembra naslednje 568. vojno poročilo: 
V cirenaiškem Džebelu krajevni spopadi, 

medtem ko se nadal ju je urejeno premika-
n je naših čet na novo črto. Sovražnik je 
t. živahnim topniškim ognjem obstreljeval 
postojanke v Bardijj in brez uspeha napa-
del postojanke p n Soliumu. Neko prednjo 
postojanko, ki jo je sovražnik n a j p r e j že 
osvojil, smo kasneje zopet zavzeli. 

Naša in zavezniška letala so brez pre-
s t a n i ^ bombardirala sovražno zaledje in v 
nizkem poletu s s trojnicami obstreljevala 
čete na pohodu ?n zbirališče mehaniziranih 

sredstev. Sestreljenih je bilo v letalskih 
spopadih 11 sovražnih letal. 10 so sestrelili 
nemški lovci. 

Sovražnik je z letali napadel Tripolis, 
Bengazi in Barce, k je r je bilo ranjenih ne-
k a j ljudi in je bilo n e k a j manjše škode. 
Protiletalsko topništvo v Bengaziju je za-
delo neko letalo, ki je v plamenih s t rmo-
glavilo na tla. 

Večji oddelki nemškega letalstva so 
podnevi in ponoči z dobrim uspehom na-
padli ladje v pristanišču, pr is taniške na-
prave in zaloge na otoku Malti. 

Henik@ vojno poročilo 
številni sovjetski napadi brezuspešni — Presledek v bor-

bah na afriških tleh — Hudo bombardiranje Malte 
Iz Hi t ler jevega glavnega s tana, 22. dec 

Vrhovno poveljništvo nemške vojske je ob-
javilo danes naslednje vojno poročilo: 

Na osrednjem odseku vzhodne f ron te sc 
se izjalovili številiu sovjetski napadi ob ži-
lavem odporu naših čet. Letalske sile s< 
podpirale vojsko v hudih borbah s srditim: 
napadi na poljske utrdbe, zbirajoče s< 
oklepne oddelke, kolone vozil in sovražne 
železniške naprave. 

Ob angleški južnovzhodni obali so bojna 
letala v pretekli noči bombardirala prista-
niške naprave. 

V s rv f rn i Afr iki ni bilo nikakih večjih 
bojev. V letalskih spopadih je bilo sestre-
ljenih sedem angleških lovskih letal. 

Sknpine nemških letal so podnevi in po-
roči bombardirale s težkimi in na j tež j im 
bombami ladje, pogonska sredstva in skla-

dišča strel iva v luki La Valeti na otok-. 
Malti. Sestrel jena so bila št ir i sovražr.n 
lovska letala, ne da bi bilo kake izgube n» 
nemški s t rani . 

Osamljena angleška letala so brez uspr 
ha poskušala izvesti n e k a j napadov na pod-
ročje ob Rokavskem prelivu in v Nemškem 
zalivu. Pr i t em je sovražnik izgubil dvr 
bombnika. 

Runtunsko odlikovanje 
finskega generala 

Helsinki, 22. dec. s. Rumunsk i poslanik 
na F inskem je izročil vrhovnemu poveljni-
ku f inske vojske marša lu Mannerheimu vi-
soko rumunsko odlikovanje »Mihaela Mar-
ljivega«. Maršal Mannerheim je t r e t j i tu-
jec, k i je prejel to visoko rumunsko odli-
kovanje . 

iltler neposredni 
poveljnik nemške vojske 
Za nadaljevanje vojne na vzhodu bo takoj vse priprav-

ljeno — Pohvala maršala Brauchitscha 
Berlin, 22. dec. s. Uradno poročajo, da je 

Hitler z 19. decembrom 1941 prevzel vr-
hovno poveljstvo nemške vojske. 

Poročilu sledi kratek komentar i.er.^ke 
pol urad ne agencije, v katerem se omenja 
predvsem, da je Hitler prevzel vrhovno po-
veljstvo oboroženih sil 4. februarja 1938. 
Tako se je odločil zaradi nevarnosti težk;h 
komplikacij, ki so se že tedaj kazale iin so 
silile k združitvi vseh sil naroda v eni ro-
ki za pripravo k učinkovitemu upirai. u 
pred sovražnikom, ki se je bolj kot v sve-
tovni vojni pripravljal na totaflno vojno. 
Odločitev je bila storjena tudi v polni za-
vesti, ki jo ima Adoif Hitler o svojem last-
nem visokem poslanstvu in globokem čutu 
za odgovornost, zaradi katerega morata biti 
šef države in poveljnik oboroženih -"il nuj-
no »ta oseba. Potek te vojne je čedalje 
lx>lj potrjeval, kako primerna je bila ta 
odločitev in to je postalo se bolj očitno, 
ko je vojna z Rusijo zavzela nepredvidene 
razsežnosti. Obširnost operacijskih bojišč 
tesen stik operacij z vojnimi, političnimi 
in gospodarskimi cilji, kakor tudi števili čno 
stanje vojske glede na druge edinice nem-
ških oboroženih sil, to je letalstva in mor-
narice, so privedle Hitlerja do tega. da iz-
vaja svoj največji osebni vpliv na Tovelj-
stvo in na operacije vojske ter sii obenem 
rezervira, da pod vzame vse najvažnejše od-
ločitve. V duhu istih kriterijev, zaradi ka-
terih je leta 1938 Hitler prevzel poveljstvo 
oboroženih sil Nemčije, je 19. decembra 
1941 prevzel vrhovno poveljstvo vojske ob 
visoki cenitvi dela, lri ga je opravili f&ld-
maršal Brauchitsch. 

Preglas vojski 
Berlin, 22. dec. s. Ob pri l iki prevzema 

vrhvnega povel js tva vojske je Hit ler n a -
slovil na vo jake vojske i n SS-oddelkov 
sledeči proglas: 

Vojaki vojske in SS oddelkovi. Borba 
xa svobodo našega naroda, da se mu za-
gotovijo pogoji obs to ja za bodoče in da se 
odstrani možnost, da se na vsakih 20 ali 
25 let pod vedno novimi, toda vedno isti-
mi razlogi židovsko-kapitalističnib intere-
sov ograža z vojno, j e na poti k svojemu 
višku. Nemčiji in I tal i j i ter drugim drža-
vam, ki so z nami dosle j zvezane, je bila 
d a n a sreča, imeti Japonsko kot novega 
pr i j a te l j a in tovariša v orožju. Z blisko-
vit im uničenjem ameriške mornar ice v Pa-
cif iku ter angleških sil v Singapuru ter z 
zasedbo številnih s t ra teških točk Angležev 
in Američanov v vzhodni Aziji, k a r so vse 
dosegle japonske oborožene sile, p r e h a j a 
s e d a n j a vojna v novo, nam ugodno obdob-
je. Zaradi tega se n a h a j a m o tudi mi pred 
odloči tvami svetovne važnosti. Armade, l^i 
oper i ra jo na vzhodni fronti , ki so dosegle 
zmage, kakršn ih svetovna zgodovina ne 
beleži, v bojih z na jbo l j nevarn im med 
sovražniki, mora jo s e d a j zaradi nenadno 
došle zime priti iz faze g ibanja v pozicij-
sko fronto. Vaša naloga je, da držite in 
ohrani te z enakim navdušenjem, kakor do-
slej , do p r ihodn je pomladi, ka r ste t 
vz t ra jn im junaš tvom in z velikimi žr tva-
mi v borbah dosle j zavzeli. Od nove 

vzhodne f r o n t e ne p r i čaku jemo nič d ru-
gega kot to, k a r so storili p red 25 leti 
nemški vo jak i v št ir ih z imah vojne . Sle-
hern i nemški vojak mora biti vzgled na -
šim zvestim zaveznikom. 

V n a d a l j e v a n j u svojega proglasa je H i t -
ler naglasi l : K a k o r pre tek lo zimo, tako 
bodo tudi to zimo p r ip rav l j ene nove ed i -
nice, pred vsem pa bo izdelano novo in 
boljše orožje. O b r a m b a bojišča na zapa-
du je bila o jačena od Kirkenesa do špan -
ske meje. Težave v organizaci j i na tem 
bojišču, ki ob jema danes ves kont inen t in 
sega t j a do severne Afr ike , bo t r eba p r e -
magati . Tudi v t em pogledu bomo uspeli. 
P r i p r ave za začetek nove spomladne 
ofenzive do popolnega un ičen ja sovražni-
ka na vzhodu se m o r a j o t ako j začeti. 
P r a v tako je p red du rmi začetek drugih 
odločilnih vojn ih akci j . Te naloge na l a -
ga jo oboroženim si lam in n o t r a n j i f ront i , 
da da jo od sebe vse. P r ip r av l j ene m o r a -
jo biti tako, da jih bo mogoče v celoti 
uporabi t i . Toda glavna izrazna sila borbe 
so oborožene sile nemške vojske. Spričo 
teh okolnosti sem kot v rhovn i povel jn ik 
nemšk ih oboroženih sil sklenil prevzeti 
tud i neposredno povel js tvo vojske. 

Vojaki ! Poznam vojno že iz š t i r ih let 
vel ike borbe v letih 1914-1918. Preživel 
sem s t rahote s k o r a j vseh velikih bi tk kot 
navaden vojak . Dvakra t sem bil r a n j e n 
in v nevarnost i , da os tanem celo slep. Ni 
mi tore j neznano, k a r vas muči, st iska in 
tlači. Po št ir ih let ih vo jne pa t eda j n isem 
dvomil niti za h ip v zopetno v s t a j e n j e 
svojega naroda in s f ana t i čno voljo se mi 
je kot n a v a d n e m u v o j a k u posrečilo zd ru -
žiti v en sam blok ves nemški narod t e r 
ga po 15 letih borbe osvoboditi ve r sa j ske 
smr tne obsodbe. 

Moji vojaki ! Razumeli boste po temta -
kem, da je mo je srce povsem vaše, da m o -
ja volja in moje delo služita samo veliči-
n i mojega in vašega na roda in da m o j 
duh in moja odločitvena sila hočeta s a -
mo uničenje sovražnika, to se pravi , zma-
goviti zakl juček te vojne. K a r m o r e m s to-
r i t i za vas, moj i vojaki , za vojsko ln za-
ščitne oddelke, bo s tor jeno, k a k o r bo s tor -
jeno vse. k a r boste potreboval i in k a r se 
bo nanaša lo na vaše poveljstvo. Jaz sam 
pa vem, k a j boste vi mogli stori t i in k a j 
boste storili zame: Služili mi boste zve-
sto in poslušno do dokončne reš i tve r a j h a 
in s tem nemškega naroda. Bog ne bo od-
rekel zmage svoj im h rab r im vojakom. 

Vorošilov premeščen 
v Azijo ? 

Hsingking, 22. dec. d. Kakor doznava 
nemški porčevalski urad , se š ir i jo govori-
ce, da je bil marša l Vorošilov Imenovan 
za vrhovnega povel jn ika sovjetskih a r m a d 
na Dal jnem vzhodu. V krogih kvan tunške 
a r m a d e p r ipomin ja jo : Ako te govorice 
odgovar j a jo resnici, potem to znači, da je 
bila Vorošilovu pover jena naloga reorga-
n iz i ran ja sovjetskih oboroženih sil na 
Da l jnem v z h o d u 

Tokio. 22. dec. (Domei) Japonski glavni 
s tan je objavil ob 15.10 v posebnem ko-
munike ju . da so se v zgodnjih j u t r an j i h 
u rah močni oddelki japonskih čet ob pod-
pori japonskega vojnega brodovja i zkrca- , 
Ii na neki točki otoka Luzona. Po izkrca-
n ju so japonski oddelki t a k o j prešli v na -
pad ter sodelujejo z japonskimi četami, 
ki že od p r e j nap redu je jo tako s severne 
kakor tudi 7 južne strani . 

Š a n g h a j 22 dec d Kakor se je zvedelo 
iz glavnega stana amer iških oboroženih 
sil v Manili, so v ponedel jek z j u t r a j v 
zalivu L?ogayen r apadno od otoka Luzo-
na onazrli veliko japonsko brodovje Po 
približnih cenitvah je v tem brodovju 
približno 80 t ranspor tn ih parnikov. V Ma-
nili sk lepa jo iz tega odkr i t ja , da gre za 
nov japonski izkrcevf ln i manever na Fi-
!ipin ;h. Lin?av<,T1 v s redniem delu 
Luzona Preko Lingavena vodi železniška 
prosa proti Mf»n'1i in sicer do Lingavena 
vzdolž obale, odkoder se obrne v no t r a -
njost otoka. 

Poleg teaa ie bilo davi v Manili u r a d -
no ohiavlieno. da so v ponedel jek r>b 8. 
z ju t ra i japonska intala vnovič napadla 
amer iško letaVščP N :chnlsfie 'd. Razen tega 
' e japonsko letalstvo bomb^rd ; r a lo tudi 
n ip^n na v h o d n i obali Luzona. 

Tokio. 22 dec (Domei) Japonsko le ta l -
stvo ie ponovno silovito napadlo Manilo 
in okolico Napad ie t ra ia l 32 minut . Bom-
b a r d i r a n j e je bilo v prvi vrsti osredoto-
čeno na vojaško važne obiektp. Letal išče 
Nirholsfield ie bilo hudo razdeiano. 

Buenos Aires. 22 dec. 'Domei) Franco-
ska poročevalska agenci ja j av l ja iz Wa-
shingtona. da pomeni po m n e n j u amer i -
ških vo jašk ih kroeov intenzivno napada -
n ie jannnskega letalstva na amer iško opo-
rišče Kani te te r na druge s t ra teško v a r -
ne amer iške pos to janke pričptek odločil-
nih japonskih operaci j n?. Filipinih. Is to 
poročilo pravi , da se lahko iz k ra tk ih 
ameriških komunikejev , ki ne poda ja lo 
nobenih podrobnost i o poteku japonske 
ofenzive na Filioinih, posebno pa na oto-
ku Mindanau, sklepa, da v Washingtonu 
n i m a j o več zanesl j ivih komunikac i j s F i -
l ipinskim otočjem ter da se zveze s talno 
p rek in j a jo . 

Buenos Aires, 22. dec. s. K a k o r se do-
znava, je oovel inik Manile general Dou-
glas odredil smr tno kazen za vse, ki bi 
zagrešili ropanje , ki se že opaža v f i l i -
p inskem glavnem mestu. Doslej je bilo 
a re t i ran ih že 14 l judi zaradi tega zločina. 

Pckol Japoncev 
na Mindanau 

Tokio, 22. dec. (Domei) J aponsko zuna -
n j e minis t r s tvo je pre je lo informaci je , da 
je bilo na otoku Mindanao v Fil ipinski 
skupini poklanih večje števil Janoncev. 
40 Joaponcev je bilo pr i t em pokol ju r a -
n jen ih . 

Angleški umik 
na Malajskem polotoku 

Šangha j , 22. dec. d. Glavni s tan b r i -
t ansk ih sil na Da l jnem vzhodu je davi 
objavil , da so se b r i t anske čete mora le 
v severnovzhodnem delu Mala j skega po-
lotoka ponovno umakni t i . Br i tanski od-
delki so se umakni l i s področja pr i K u a -
la K r a i v južni smeri . Mesto Kua la K r a i 
ob glavni železniški progi prot i S ingapu-
r u so j aponske čete že zasedle. Br i t ansko 
v rhovno povel js tvo u t e m e l j u j e ta novi 
umik z izgubo br i tanskih letališč v sever -
n e m delu Ke lan tana t e r s težavami, s k a -
ter imi se morp borit i oskrba b r i t ansk ih 
čet. Iz dejs tva , da je v s lužbenem b r i t a n -
skem komun ike ju izrecno rečeno, »da je 
bil pretežni del čet. ma te r ia la in orožja 
rešen,« se lahko sklepa, da ta b r i t ansk i 
u m i k ni bil izvršen brez velikih žr tev za 
Angleže. 

Tokio, 22. dec. s. Kakor poroča »Tokio 
Asahi šimbun«, so japonske čete popolno-
m a zasedle pokraj ino Wellesley. 

Saigon, 22. dec. (Domei) Kakor se je 
zvedelo iz Singapura , je v rhovno pove l j -
niš tvo br i t ansk ih sil na Da l jnem vzhodu 
v posebnem komunike ju objavilo, da je 
japonsko le ta ls tvo prvič od izbruha sov-
ražnost i bombard i ra lo mesto Kua la L u m -
p u r na Mala j skem poltoku. V istem k o -
m u n i k e j u j av l ja br i tansko poveljs tvo, da 
je bila potopl jena oborožena t rgovska 
l ad ja , pr i čemer je izgubilo ž iv l jen je 40 
ma la j sk ih m o r n a r j e v in 4 evropski čas t -
niki, dočim se je rešilo le 6 mož posadke. 

Lizbona, 22. dec. s. I n fo rmac i j e iz L o n -
dona o japonskem n a p r e d o v a n j u na M a -
l a j skem polotoku ugotavl ja jo , da ima jo 
Japonci p remoč na kopnem in v z raku in 
da p rod i ra jo s tanki . Angleži or iznavajo , 
da gre za borbo za obstoj S ingapura . 
P r a v tako se doznava iz Londona, da se 
posadka v Hongkongu v mestu še ved -
n o bori z Japonci . V pris tanišču je ogenj 
zajel ladjedelnice in vse tvornice. 

Angleško utrjevanje 
v Birmi 

Tokio. 22. dec. (Domei.) Dopisnik lista 
»Jomiuri« javl ja iz Bangkoka, da Angleži 
z vso naglico u t r j u j e j o svoje pos to janke 
in ob rambne čr te ob b i rmanski mej i . Dve 
diviziji indi jskih čet sta dospeli za o jače-
n j e posadk v vzhodni Birmi. Z vso naglico 
se izpopolniujeta letališči v Rangunu in 
Touneu . Čete, ki so bile pozvane iz se-
ve rnozapadne Indi je , so se 9. decembra 
p r i če le pomikat i prot i b i rmanski mej i . 
Dopisnik navedenega lista je tudi zvedel, 
da je bilo ob izbruhu vojne na Dal inem 
vzhodu na letališču v Rangunu samo dvo-
je težkih br i tansk ih bombnikov t e r 12 

s rednjevel ik ih letal, dočim je bilo na le-
tališču Toungu. ki je 200 km severno od 
Ranguna . t eda j samo t ro je težkih br i t an-
skih bombnikov. 

Tokio. 22. dec. (Domej.) List »Niči-Niči« 
javl ia iz Bangkoka. da so se po in fo rma-
ci jah iz Ranguna br i t anske oblasti odlo-
čile. da prenese jo oporišče br i tanskih vo-
jaških operaci j iz Singapura v Rangun ter 
se za vsak p r imer izognejo nevarnost i , ki 
grozi od silno močnega japonskega pri-
t iska v severnem delu Malaie Ta odloči-
tev je bila spre je ta na posebni konferen-
ci br i tanskega generalnega štaba in se je 
večina br i tanskih častnikov izjavila za 
premest i tev. Na te j konferenci je bilo tudi 
ugotovljeno, da br i tanske oborožene sile 
pred enim mesecem ne bodo mogle orga-
nizirati učinkovitega odpora proti japon-
skemu prodi ran ju , ako ostaneio sedanja 
obrambna sredstva neizpremeniena. List 
poroča nadal je , da Angleži z vso naglico 
ojačuie.io obrambo Ranguna s četami, ki 
p r iba ia io iz Indi ie Po in fo rmar i i ah lista 
»Niči Niči«, je 19 decembra dospelo v 
Rangun 18 velikih t ranspor tn ih parn ikov 
7 br i tanskimi četami. 

top JOD fcoo »elii. 

Prepoved nočne plovbe 
v singapurskem zalivu 

Šangha j , 22. dec. d. Br i t anske vojaške 
oblasti v S ingapuru so snoči objavile sva-
rilo vsem angleškim in amer i šk im paro-
brodarsk im podje t jem, da v bodoče ne sme-
jo več v nočnih u r a h obratovat i s svojim, 
l ad jami v s ingapurski luki. Od m r a k a pa 
do zore je s leherno k r e t a n j e nevojaških la-
d i j v s ingapursk i luki in v njeni bližini 
prepovedano. Svari lo vojaških oblasti opo-
z a r j a izrecno, da bo angleško topništvo v 

bodoče strel jalo na vse ladje, ki bi se v 
nočnih urah skušale približati s ingapursk 
obali 

Angleška letala bombardi-
rala siamske kraje 

Tokio. 22. dec (Domei) Iz Bangkoka 
jav l ja jo , da je br i tansko letalstvo v č e r a j 
z j u t r a j iz zelo velike višine bombard i ra lo 
k r a j a Pi t ianulos in P r a h u a l e k r u o v Sia-
mu. Poročilo veli, da napad ni povzročil 
nobene škode 

Letalski alarmi v Birmi 
Šangha j . 22. dec. s. Po vesteh, ki so p r i -

šle sem iz Rangoona. so bili vče ra j v p r e -
stolnici Birme in vnekater ih drugih me-
stih te ookra j ine letalski a larmi zaradi 
po jave letal neznane narodnosti . Vlada v 
Rirmi je odredila vse potrebno za pove-
čano nadzorstvo. V državi ie bil uveden 
poletni čas. da bi se pr ihrani la sor ivo in 
e lektr ična energi ja . Niso še po t r j ene ve -
sti o prihodu čet iz Cungkinga. ki nai bi 
okrepile obrambo Birme in začele ofenzi-
vo proti Ta ju . Tz Ta i s ie prispelo v Bir-
mo 30 ameriških in 19 angleških mis i jo-
na r j ev . ki so pribežali p reko m e j e in pu -
stili vse svoje s tvari v svojih d o s e d r - 1 

bivališčih 

Umik hiiii na severu 
Šanghaj , 22. dec. s. Iz angleškega vira 

se je izvedelo, da so se v severnozapadnem 
lelu Malajskega polotoka br i tanske čete 
umakni le z bolj na severu ležečega ozem-
l ja pri Kuala Kraj i . Ni podrobneje rečeno, 
do kod so se angleške čete umaknile. K r a j 
Kuala Kra lež ob glavni železniški progi, 
kakih 80 mil j od Kota Bahru ja . Kakor pri-
znavajo Angleži, je bil t a umik potreben 
zaradi izgube letališča pri Kelantanu Vsa 
operacije umika so bile izvršene ponoči. 

Vojni plen v Penangu 
Stockholm, 22. dec. s Po angleških ve-

steh iz S ingapura so Japonci ob zasedbi 
Penanga zaplenil velike množine živil in 
vojnih potrebščin. Posebno mnogo je bilo 
riža in kondenziranega mleka. 

Petrolefski vrelci na Borneu 
v japonski pssesti 

Šanghaj , 22. dec. d. Po brezžičnih vesteh 
z Bornea so se japonski oddelki, izkrcani 
na severni obali t ega otoka, polastili t am-
k a j š n j e g a boga tega pe t ro le j skega ozemlja. 
Vsi petrolejski vrelci so ostali nepoškodo-
vani, ke r se je ma la j sko delavstvo uprlo 
da bi jih po nalogu Angležev porušilo. Ma-
lajci so bili r.a tem petrole jskem ozemlju 
vpreženi v pravca to prisilno delo in so se 
razveselili japonske okupacije. Z njihove 
s t r an i nI bilo nobenega odpora proti na-
predovanju japonskih čet in delavstvo ka-
kor p r e j opravl ja svoje delo. 

Japonska zbirka za vojne 
stroške 

Tokio, 22. dec. s. Vojni sklad, v ka te re -
g a državl jani s ta lno da ru je jo razpoložljivi 
denar , je do vče ra j dosegel vsoto 32 mili-
jonov jenov. 

Hongkong v japonski oblasti 
Padec hongkonške trdnjave se pričakuje vsak hip — Ja-
ponci so zavrli prodiranje, da ne povzročijo prebivalstvu 

prevelike škode 
Tokio, 22. dec. (Domei.) N a merodaj -

nem japonskem mestu ugotavl ja jo , da je 
Hongkong danes prakt ično že v japonski 
posesti in da se s t em ruši poslednja t rd -
n j a v a br i tanskega imperializma na Ki ta j -
skem. Poslednji bri tanski odpor v Hong-
kongu se lomi v nekakšni poulični gverilski 
vojni. Japonci so v posesti vseh važnejših 
komunikaci jskih zvez in s t ra teško važnih 
postojank, k i so docela pod japonsko kon-
trolo. .Bi tka za Hongkong, ka te re rezul ta t 
je s t em gotov, je zgodovinsko važen dogo-
dek, s ka te r im se končuje s toletna eks-
ploataci ja k i ta j sk ih gospodarskih virov in 
k i t a j skega prebivalstva, ki se je opiralo na 
t o t rdno zgra jeno br i tansko sprednjo po-
s tojanko. Prisi l jeni umik bri tanskih čet s 
postojank, k i so le še 500 mi l j od br i tan-
skega pomorskega oporišča Singapura, je 
drugo dejstvo, ki naprav l j a položaj za An-
gleže še bol j kritičen. Položaj S ingapura 
je postal že t ako kočljiv, da Angleži raču-
na jo z možnost jo preložitve svojega opera-
c i jskega oporišča iz t ega Gibra l ta r ja Dalj-
nega vzhoda v Rangun. Docela brezupen 
je poldžaj Hongkonga posebno zaradi tega, 
ke r hongkonška obramba ne more dobiti 
od nikoder ojačenj . Niti ameriško pacifiško 
brodovje niti angleška vojna mornar ica na 
Dal jnem vzhodu ne more ta Hongkongu nu-
diti pomoči, ker je vodovje okrog te bri-
t anske kronske kolonije blokirano na širi-
ni 900 kvadra tn ih mi l j od japonske vojne 
mornarice. 

V japonskih vojaških krogih pr ipominja-
jo k položaju Hongkonga. da se u tegne po-
polno zavojevanje te br i tanske kronske 
kolonije nekoliko zavleči zaradi želje vod-
s tva japonskih oboroženih sil, preprečit i 
nepotrebno uničenje mes ta in žr tve med 
k i ta j sk im civilnim prebivalstvom. Od izkr-
can j a prvih japonskih oddelkov na Hong-
kongu ponoči 12. decembra, ko so Japonci 
z naglico osvojili polovico otoka, se napre-

dovanje japonskih čet v preostale dele na -
dal ju je v počasnem tempu, skrbno pazeč, 
da bi bila povzročena prebivalstvu čim 
m a n j š a škoda. 

Tokio, 22. dec. s. Japonski listi še nadal je 
posvečajo svojo pozornost zasedbi Hong-
konga in poslednja fazi srditega odpora 
posadke na otoku, ki se je zaman skušala 
upira t i zmagovi temu japonskemu prodira-
n ju in obkroževanju angleške t rdn jave . 
Listi objavl ja jo podrobna poročila svojih 
posebnih poročevalcev, ka j t i občinstvo za-
sleduje z na jveč jo pozornostjo posamezne 
razvoje bi tke za t t k o zvani angleški Gibr-
a l t a r v vzhodni Aziji. Posebni poročevalec 
lista »Niči-Niči« poroča, da so japonska 
letala uničila br i tansko topničarko in po-
topila dve drugi sovražni topničarki . ki s ta 
se skušali rešiti japonskega obs t re l jevanja 
v zalivu š u m i n s u j Več japonskih vojnih 
ladi j je dopolnilo obkolitev t rdnjave, ka te re 
padec se pr ičakuje vsak hip. Domneva se. 
da br i tanske vojne ladje v zalivu Hongkon-
ga, ki jih je kakih 100. ne bodo mogle pre-
biti obroča te r bodo za je te ali pa se bodo 
morale same potopiti. 

Tojo v avdienci pri mikadu 
Tokio, 22. dec. (Domei) Mikado je d a -

nes spreje l v avdienci predsednika v lade 
Toja . ki je cesar ju poročal o poli t ičnem 
položaju. 

čiščenje na Japonskem 
Tokio, 22 dec. s. Od izbruha vojne d a -

l j e se na Japonskem n a d a l j u j e o d s t r a n j e -
v a n j e s lehrnega anglosaškega vpliva. T a -
ko k inematogra f i ne p r e d v a j a j o več a m e -
riških f i lmov in angleški lezik ne bo več 
imel prevladujočega položaja pri učen iu 
tu j ih jezikov v šolah. Tokijska policija ie 
n a d a l j e oovabila vse lastnike lokalov z 
imeni kakor Florida. London, New York 
in slično, n a j jih z a m e n j a j o z japonskimi . 



Po skrbno pripravljenih načrtih 
vrhovnega poveljništva 

Nova razvrstitev nemških čet na vzhodu ni nikjer preko-
račila v naprej določene prezimovalne črte 

Berlin, 22. dec. u. Spričo lažne sovražne 
propagande o položaju na vzhodnem bo-
jišču smatra jo v tukajšnj ih vojaških kro-
gih za umestno, da še enkrat ugotove de-
janski stan z naslednjimi glavnimi pojas-
nili : 

1. Vzdolž vsega vzhodnega bojišča se 
bojna črta izravnava točno po načrtih 
nemškega vrhovnega poveljstva. 

2. Ta poprava bojne črte je naravna po-
sledica prehoda iz ofenzivnih operacij v 
tako zvano pozicijsko vojno; 

3. Pozicijska vojna je spet le naravna 
posledica spremenjenih vremenskih pri-
lik. nastalih s popolno rusko zimo. 

4. Boljševikj zasedajo sedaj samo ona 
področja, ki so jih izpraznile nemške čete 
pri svojem popolnoma rednem umiku na 
tako zvano prezimovalno črto. 

5. K je r je bila ta prezimovalna črta že 
dosežena, so se morale sovražne sile us ta-
viti in so propadli doslej vsi poskusi, da 
bi jo prebili. 

6. Hit lerjev prestiž in prestiž njegovih 
vojakov je tolikšen, da vrhovno povelj-
stvo lahko po mili volji sprejme kakršen 
koli sklep v trdnem prepričanju, da bo 
naletelo na popolno razumevanje vsega 
nemškega naroda, ki prav dobro ve, da 
sleherna odločitev us tvar ja samo pogoje 
za nove odločilne uspehe. 

7. Nemški narod ve n. pr., da bo tako 
zvana prezimovalna črta ne le omogočila 
zmagovite k ra jevne akcije tudi pozimi, 
marveč da bo razen tega postala izhodišče 
za napad, ki bo. kakor je Hitler dejal v 
svojem zadnjem govoru, ob pričetku po-
letja prizadejal smrtni udarec boljševiški 
Rusiji. 

8. Končno iščejo boljševikj samo pre-
stižne uspehe in ker se z dejanskimi ne 
morejo ponašati, si jih izmišljujejo v upa-
nju , da bodo tako prejeli od Angležev in 

Američanov primemo plačilo, če že ne ta-
koj, pa vsaj v prihodnji pomladi, ko se 
bo Sovjetska zveza verjetno znašla med 
dvema ognjema. 

Ni pa treba še posebej opozarjati na laž-
nivost trditev, ki jih postavlja šef boljše-
viške informacijske službe Lozovski in ki 
jim takoj nasedejo angleške in ameriške 
agencije. Tako n. pr. ni res, da bi bila 
oprema nemških vojakov površna. Na-
sprotno, ta oprema je v vsakem pogledu 
popolna. V ostalem je bilo v zadnjih te-
dnih poskrbljeno, da bodo borci dobili ne-
kaj dopolnilnih oblačil, kakor toplih čev-
ljev, rokavic in skratka vse. kar je po-
trebno za življenje na odprtem v sibir-
skem mrazu. 

»Dienst aus Deutschland« opozarja, da 
se je izvršila poprava vzhodne bojne črte 
šele potem, ko so bili v zaledju že pri-
pravljeni prezimovalni stani. Gradnja pre-
zimovališč pa je bila to pot za nemško 
vrhovno poveljstvo mnogo težja kakoi 
kdaj prej. V mnoeih primerih namreč ni 
bilo mogoče poslužiti se v ta namen po-
slopij po mestih in vaseh, ker so jih bolj-
ševikj v veliki meri razdejali. Kjer so še 
stale po koncu vsaj deloma uporabne hi-
še, jih je bilo treba na kak način popra-
viti in preurediti. Obrtniki vseh vrst. po-
sebni oddelki vojske in delavci Todtove 
organizacije so delali neprestano več me-
secev. Kjer ni bilo hiš, pa je bilo treba 
zgraditi posebne stane, pri čemer se je 
bilo mogoče poslužiti domačega gradiva, 
zlasti lesa, ki ga je dovolj v teh bogatih 
gozdovih. 

Iz vsega tega sledi, da je nemško vr-
hovno poveljstvo o pravem času poskrbe-
lo za prezimovanje borečih se čet. Očitno 
je, da je bilo to prezimovanje že predvi-
deno in pripravljeno na osnovi skrajšane 
bojne črte. 

Vojaška zveza Japonske s Siamotn 
Pogodba je bila sklenjena za lo let 

Tokio, 22. dec s. Na posebni konferenci 
tiska v Gajmušu je bila naznanjena skle-
nitev zavezniškega pakta med Tajsko in 
Japonsko. Besedilo pakta je tole: 

1. Sklenjena je bila zveza med Japonsko 
in Tajsko na osnovi medsebojnega spošto-
vanja neodvisnosti in suverenosti. 

2. V primeru konflikta Japonske ali Taj-
ske z eno ali več silami moreta Japonska 
in Tajska takoj stopiti na stran zaveznika 
in mu pomagati v vsem in z vsemi sred-
stvi tako politično, kot gospodarsko in vo-
jaško. 

3. Podrobnosti glede izvajanje člena 2. 
bodo določeni s skupnim sporazumom med 
pristojnimi japonsko-tajskimi oblastmi. 

4. Japonska in Tajska se obvezujeta, da 
«» primeru skupne vojne ne bosta sklenili 
premirja ali miru brez popolnega medse-
bo ;soe;a sporazuma. 

5. Ta pakt stopi v veljavo z dnem pod-
pisa. V veljavi ostane 10 let in podpisnici 
se bosta med seboj posvetovali glede ob-
nove, če bo to potreono, pred potekom po-
godbe. 

Tokia, 22. dec. s. Listi objavl ja jo ood 
velikimi naslovi besedilo zaveznklJoe po-
grdbe s Tajem- Pri tem zlasti poudarjajo, 
d k si sedaj obe državi tudi z orožjem sito-
ji ta ob strani. V uvodnikih hvalijo listi sta-
lišče predsednika tajske vlade, ki se ni po-
mišljal skleniti z Japonsko zavezniško po-
godbo. 

List Kokumin poudarja, da je glavni na-
men nove pogodbe popolna izločitev angle-
škega in ameriškega vpliva iz vzhodne Azi-
je List »Asahi« pa piše, da je nova pogod-
ba poelcdica tajskega spoznanja o pravem 

bistvu sedanje vojne, ki jo vodi Japonska. 
»Japan Times Advertiser« pripominja, da 
izraža zavezništvo med Jiiponsko in Tajem 
neporušno odločitev obeh podpisnic, da 
izkoreninita vse elemente, ki se upiraj « 
vzpostavitvi novega reda, in da ustvarita 
sistem, ki naj zagotovi blagostanje vzhodni 
Aziji in ki naj bo pogoj za vzpostavitev 
miru na svetu. List opozarja tudi na ;zjavi, 
k,i sita jih dala japonski zunanji minister 
Togo in predsednik tajske vlade, ki je še 
posebej poudaril, da značaj sedanje voi ie 
ne dopušča nobenemu narodu, da bi ostal 
nevtralen aili da bi zapiral oči pred stvar-
nostjo. Japonska, zaključuje list, ima dan-is 
na jugu lojalnega zaveznika. 

Diplomatski uspeh 
Japonske 

Berlin, 22. dec. s. Volkischer Beobach-
ter« piše, da so izredno dobri odnošaji med 
Japonsko in Tajem že v juni ju leta 1940 
dovedli do sklenitve pr i ja te l j ske pogodbe. 
Angleži in Američani so ponovno posku-

| sili motiti te mirol jubne odnošaje z vsa-
j kim sredstvom, toda spričo odločnega in 
j pogumnega zadržanja sedanjega predsed-
\ nika ta j ske vlade, so vsi ti zločinski na -

klepi Angležev in Američanov propadli. 
Danes je Japonska po velikih vojaških 
zmagah, ki jih je že dosegla v teh neka j 
dneh vojne v vzhodni Aziji, dosegla nov 
uspeh tudi na polit ično-diplomatskem 
področju s sklenitvijo tega krepkega za-
vezništva, ki jamči za 10 let mir na zelo 
važnem področju, ki spada pod n j en vpliv. 

Ensko-japonska 

Tokio, 22. dec. (Domei) Na današnj i t i -
skovni knoferenci je zastopnik japonske-
ga informacijskega urada Tokomazu Ho-
ri izjavil, da so se pričela pogajanja za 
izmenjavo diplomatov med Japonsko in 
anglosaškima državama. Hori je pr ipom-
nil, da ne ver jame informacijam, po ka -
terih n a j bi Argentina poslala preko San , 
Francisca na Japonsko neko svojo ladjo, 
ki na j bi prevzela angleške in ameriške 
diplomate. Vesti, da je Švedska prevzela 
zaščito japonskih interesov v Afriki in v 
drugih deželah, Hori ni hotel potrditi, 
marveč se ie omejil zgolj na izjavo: Šved-
ska se bo bavila z japonskimi interesi 
v raznih delih sveta. Pripomnil je še, da 
je vprašanje zelo komplierano. 

Nato je Hori izjavil, da se nada l ju je jo 
japonsko-ruska pogajanja o ribolovu. Na 
vprašanje nekega novinarja, ali bo seda-
n j i modus vivendi med obema državama ' 
podaljšan preko 31. decembra, je Hori 
odvrnil — Pogajanja se nadal juje jo . — 
Možno je. da se vod ; jo pogajanja o tem, 
da bi se sedanji modus vivendi nadomestil 
s permanen4no pogodbo. 

Japonska so&ba o spremem-
bah v ameriški admiraliteti 

Tokio. 22. dec. (Domei.) Dvojno imeno-
vanje v poveljništvu ameriške vojne mor-
narice, imenovanje admirala Josepha Kinga 
za vrhovnega šefa vsega ameriškega voj-
nega brodovja ln admirala Nimitza za še-
fa pacifiškega brodovja je zbudilo v To-
kiu največjo pozornost. List »Hcchi« izra-
ža v zvezi s tem imenovanjem mnenje, da 
se Zedinjene države pripravljajo na Paci-
fiku na nekakšno gverilsko pomorsko voj-
no proti Japonski. Po mnenju lista je tc 
posledica katast.rofalnin izgub, ki jih je 
ameriška vojna mornarica utrpela prec 
Pearl Harbourjem ter na drugih točkah Ti-
hega oceana. Svoje mnenje utemeljuje list 
z ugotovitvijo, da velja admiral King v Ze-
dinjenih državah za glavno avtoriteto v 
letalski strategiji, dočim je admiral Nimit? 
znan kot specialist v uporabljanju torpe-
dov. »Hochi« pripominja, da potrjujejo nje-
govo domnevo tudi dejstvo, da je ostal na 
svojem mestu kot poveljnik ameriškega 
azijatskega brodovja admiral Thomas Hart 
ki velja za eksperta v podmorniškl vojni 
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Visoki komisar za francosko 
posest na PaciSiku 

Vichy, 22. dec. (Domei). Generalni gu-
verner Francoske Indokine viceadmira 
Decoux je bil imenovan za francoskega vi-
sokega komisarja na Pacifiku. Imenova-
nje je bilo izvršeno s posebnim vladnim 
odlokom, ki sta ga podpisala podpredsednik 
francoske vlade in zunanji minister Fran-
cois Darlan ter minister za kolonije Pla-
ton. S tem odlokom je bila Francoska In-
dokina skupaj z Novo Kaledonijo in dru-
gimi francoskimi ozemlji in posestvi v 
Oceaniji, Indiji in Hebridskem otočju po-
stavljena pod kontrolo novo imenovanega 
visokega komisarja. 

Kaznovani trgovci 
Ljubl jana, 22. decembra 

Tržn organi Kr. Kvesture so v preteklih 
dnevih pri nadzorovanju trga dognali, da 
naslednji trgovci niso imeli vidno izpo-
stavljenih cenikov: Vesel Josip, m a n u f a k -
tura, Prešernova 24, Rihter Evgenija, ga-
lanterija, Miklošičeva 13, Skraba Elizabe-
ta, špecerija, Bežigrad 19, Gobec Peter, 
specerija, Smart inska 15, Arnič Ivana, 
prodajalka, Dobra 72, Radovan Rudolf, 
tapetnik, Mestni t rg 13, Ivanov Erika, pa -
pirnica, Sv. Petra 52, Kunovar Ivan, špe-
cerija, Šolski drevored, Remec Debeljak 
Vera, papirnica, Pol janska 13. Omenjenim 
trgovcem je bila naložena globa. 

Razen teh so bili ovadeni sodni oblasti 
zaradi nav i j an ja cen naslednj i : Kunovar 
Ivan, špecerija, Šolski drevored, Gobec 
Peter, špecerija, Smart inska 15, Vesel Jo-
sip, manufak tura , Prešernova 24, Putrih 
Anton, živila. Dolenjska 6, Miklič Franc, 
hotelir, Soška ulica, Undič Jožef, t rgov-
ska agentura, Dalmatinova 2, Marolt Ma-
rija, zelenjava, Kleče 12, Bučar Uršula, 
zelenjava, Stranska pot 9, Gorovec Matej, 
trgovec, Kolodvorska 10, Zupančič Anto-
nija, zelenjava, Zavogle 4, Masten Mara, 
gostilna, Tyrševa 6, Rebolj Bogdan, t rgo-
vec, Vodnikova 120, Ulčar Marija, zele-
njava, Metelkova 19, Skerl Katarina, ži-
vila, Kleče 6. 

Z globo je bila kaznovana gostilničarka 
Cad Agica, Pot na Rožnik 1, ker je po-
stregla z mesom na brezmesni dan. 

Razen ovadbe na sodišče je Visoki ko-
misar odredil zaporo poslovnih lokalov 
Cadovi Agici, Masslovi Mari j i in Rusovi 
Angeli za dobo 10 dni, Veselu Josipu ln 
Gorovcu Mateju pa za 15 dni. Kl jub temu 
morajo obrtniki izplačevati mezdo svojim 
nameščencem. 

Nadaljnja navodila za racionirano prodajo 
oblačilnih predmetov in obutve 

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino 
je z okrožnico z dne 16. decembra izda! 
nadaljnja pojasnila k navodilom za racio-
nirano prodajo tekstilnih izdelkov, oblačil-
nih predmetov in obutve. Ta navodila na 
vajajo naslednje: 

Obrazci za poslovanje producentov in 
grosistov 

Stanovske organizacije so prejele obraz-
ce prodajne prijave in nakupne prijave, ki 
nadomestujeta kupoprodajno pogodbo ter 
izročilne in prejemne prijave. 

Prodajno prijavo (obrazec 7) morajo na-
praviti vsi producenti in grosisti, ki prej-
mejo naročila za blago, racionirano po ta-
beli A (tabele o točkah), ki je priključena 
navodilom za racionirano prodajo tekstil-
nih izdelkov, oblačilnih predmetov in obu-
tve (Službeni list z dne 8. novembra). 

Nakupno prijavo (obrazec 8) morajo Iz-
polniti vsi grosisti in izdelovalci konfekci-
je, ki ne prodajajo neposredno občinstvu 
Pri vsakem nakupu racioniranega blaga 
po omenjeni tabeli A, bodisi pri producentu 
ali pri grosistu, je treba izpolniti tiskovine 
za nakupno prijavo. Original te tiskovine 
in kontrolna kopija (v zelenem tisku) se 
pošljeta priporočeno Zbornici za TI, tretja 
kopija pa ostane prijavitelju. 

Izročilna prijava (obrazec 9) predstav-
lja sporočilo o izročitvi odnosno odpošilja-
tvi blaga. To sporočilo napišejo vsi produ-
centi in grosisti, ki so blago, racionirano pc 
tabeli A, izročili bodisi drugim grosistom 
ali pa izdelovalcem konfekcije, ki ne pro-
dajajo neposredno občinstvu. Original 'v 
modrem tisku) in druga kopija (v rjavem 
tiskH) se morata poslati priporočeno Zbor-
nici za TI, in sicer v 24 urah po izročitvi 
odnosno odpošiljatvi. Tretja kopija (modri 
tisk) ostane prijavitelju. Na tem obrazcu 
mora biti označena tekoča številka, kakrš-
na izhaja iz prodajne prijave, na katero sc 
nanaša. 

Prejemna prijava (obrazec 10) predstav-
lja sporočilo o prejemu blaga, ki ga izpol-
nijo grosisti in izdelovalci konfekcije, k. 
ne prodajajo neposredno občinstvu, čim sc 
prejeli blago, racionirano po tabeli A, in si-
cer na podlagi naročil pri producentih al 
grosistih. Original te tiskovine (rjavi tisk) 
ln druga kopija (vijoličasti tisk) se mora-
ta v 24 urah po prejemu blaga poslati zbor-
nici za TI. Tretja kopija (rjavi tisk) osta-
ne producentu. Tudi na tem obrazcu je tre-
ba napisati tekočo številko, kakršna izhaja 
iz nakupne prijave, na katero se nanaša. 

Prodajna prijava in nakupna prijava 
(obrazca 8 in 9) imata namen, da se javi 
Zbornici za TI, da je nastala obveznost iz-
ročitve racioniranega manufakturnega bla-
ga, izročilna prijava in prejemna prijava 
(obrazca 9 in 10) pa imata namen, da se 
javi izročitev blaga. Ce se naročilo in iz-
ročitev izvršita istočasno je treba poslati 
zbornici tako obrazca 7 in 8 kakor tudi ob-
razca 9 in 10. V primeru obročne izročitve 
blaga služita obrazca 7 in 8 za prijavo ce-
lotne količine naročenega blaga, obrazca 
9 in 10 pa za prijavo izročenih delov na-
ročila. Sindikalne organizacije bodo poskr-
bele za natisk teh tiskovin. 

Z datumom od 17. decembra je Visoki 
komisarijat za Ljubljansko pokrajino izdal 
drugo okrožnico s pojasnili k racionlrar.l 
prodaji oblačilnih predmetov. Ta okrožnica 
navaja naslednje: 

Prodaja otroške obutve 
V zvezi s prodajo obutve so določene na-

slednje velikosti obutve za otroke, za deč-
ke in deklice, in sicer: 1) za otroke od i , 
do dovršenega 4. leta do št. 28; 2) za dečko, 
od 5. do dovršenega 14. leta do št. 39; 3) 
za deklice od petega do dovršenega 14. le-
ta do št. 35. 

V primeru, da bi potreboval otrok do 
leta čev le večje, kakor številka 28. ali Se 
bi potreboval deček večje čevlje kakor št. 
39 in deklice čevlje večje kakor št. 35. je 
trgovec vseeno dolžan prodati čevlje po-
trebne velikosti na dotično osebno izkazni-
co za otroke, dečke ali deklice proti izro-
čitvi ustrezajočega števila točk. predpisa-
nega za otroške, deške ali dekliške čevlje 
Pač pa mora trgovec • takem primeru 
zahtevati od kupca (odrasle osebe, kj 
spremlja otroka. deč«a ali deklico) poseonj 
izjavo, ki se glasi: Izjava Kraj in datum. 
Trgovinsko industrijski zbornici v Ljub-
ljani Izjavljam, da sem kupil (a) proti 
predložitvi osebne izkaznice (za otroka, 
dečka, deklico) š t . . . , izdane od . na-
slovljene na . . . 1 par obutve za upora-
bo imetnika izkaznice, in sicer velikosti 
št. . (tu je treba označiti tudi postav-
ko po oddelku VI tabele A navodil). Pod-
pis. naslov kupca ter označba kupčeve le-
gitimacije. 

Ko trgovec izroči zbornici točke, ki jih 
je odvzel o priliki prodaje dotičnih čevljev, 
izroči tudi to izjavo, na podlagi katere 
obračuna zbornica v nabavnici v konpt 
prodajalca razliko točk Zbornica pa spo-
roči do 5. vsakega meseca število teh iz j a v 
predloženih v preteklem mesecu. 

Prodaja blaga potujočim trgovcem 
Detajlist ima pravico dobavljati potujo-

čim trgovcem blago brez takojšnega 
odvzema točk pod pogojem, da je detajlist 
odgovoren za točke ustrezajoče dobave po-
tujočemu trgovcu, Te dobave, ki naj omo-
gočajo potujočemu trgovcu, da si ustvari 
obratno zalogo, se morao vpisati v pose-
ben register, ki bo v kratkem razdeljen, in 
ga bosta morala voditi potujoči trgovec in 
detajlist dobavitelj. 

Prodaja sukanca 
Glede na pojasnila o prodaji sukanca iz 

okrožnice od 11. decembra pojasnjuje nova 
okrožnica, da se vrši prodaja preje za ši-
vanje (sukanca) za prodajo občinstvu le-
ta jlistom na podlagi nabavnic (bonov /a 
dvig), ki jih je zbornica dolžna izdati ^ro-
ti predložitvi kuponov A in B, ki jih detaj-
listi odvzamejo kupcem. Ne smejo pa sc 
izdajati za nakup preje nakupni boni. 

Točke izročene okrajnim glavarstvom 
Po čl. 21. navodil Visokega komisaria 

(Službeni list 8. novembra) smejo tvrdke 
izročiti pobrane odrezke in bone pristojne-
mu okrajnemu načelstvu, ki izda potrdi-
lo. Glede na to določbo je odrejeno, da mo-
rajo okrajna glavarstva vsakega 1. in 15 
v mesecu dostaviti Visokemu komisariatu 
pole za zbiranje točk, ki so jih izročili de-
tajlist! proti potrdilu, ki služi za izstavi-
tev nabavnice. Zbiralnim polam morajo 
okrajna glavarstva priložiti specifikacijo z 
označbo števila izdanih potrdil. 

Nadrobna prodaja potrošnikom po 
pismenem naročilu 

Glede na določbo naredbe štev. 123 z dne 
9. oktobra t. 1. o predpisih za prodajo obla-
čilnih izdelkov in drugih porabnih predme-
tov, ki nalaga dolžnost predložitve osebnih 
legitimacij, pojasnjuje nova okrožnica, da 
je ob nespremenjenih določbah te naredbe 
dovoljena prodaja racioniranih plačilnih 
izdelkov na podlagi pismenega naročila, in 
sicer po naslednjih pogojih: Naročilo mo-
ra biti vidirano od pristojnega občinskega 
oblastva, ali oblastva za javno varnost ali 
od karabinerjev, ki morajo potrditi identi-
teto naročnika. Zato mora oni, ki pismeno 
naroči blago predložiti omenjenemu obla-
stvu svojo legitimacijo. Podatke iz tega 
potrdila mora detajlist vpisati v prodajno 
knjigo. 

Likvidacija državnih denar-
nih zavodov bivše Jugoslavije 

Iz Zagreba poročajo, da se je pretekli 
teden tam pričela mednarodna konferenca 
ki se bavi z vprašanjem likvidacije držav-
nih zavodov bivše lugoslavije, in vprašanj, 
ki se tičejo samoupravnih hranilnic in za-
sebnih bank. Predvsem gre za likvidacijo 
Narodne banke m Poštne hranilnice bivše 
Jugoslavije, pa tudi za razdelitev imovine 
Državne hipotekarne banke in Privilegirane 
agrarne banke. Na konferenci so najprej 
obširno razpravljali o vprašanju likvidacije 
terjatev podružnic posameznih državnih de-
narnih zavodov, ki so danes v različnih dr-
žavah. Glede vprašanja likvidacije Narod-
ne banke in Poštne hranilnice sta bila iz-
voljena dva posebna odbora. Sestavljeni VJ 
bilj tudi pododbori, ki bodo zbrali potreb-
ne številčne podatke. Po božičnih praznikin 
se bo konfcrenca bavila z ostalimi vpraša-
nji dnevnega reda. Hivatski delegaciji na-
čeljuje načelnik oddelka za državno imo-
vino pri državnem zrkladnem ministrstvu 
dr. Hotndl. Italijo zastopajo comm. ro*. 
Paolo Ambrogio. načelnik inšpektorata za 
banke, T. Zennaro. načelnik oddelka za i»> 
sipodarsitvo pri Visokem komisariatu v 
Ljubljani, in Angelo Nicola Domnini. in-
špektor zavora Banca D'Italia. Nemško de-
legacijo pa vodi načelnik nemškega urada 
za nadzorstvo nad bankami dr. Joahim 
Riehle. 

Gospodarske vesti 
= Racioniranje mila na Hrvatskem. Po 

odredbi hrvatskega trgovinskega minis t r -
stva bodo tvornice mila na Hrvatskem iz-
delovale le tipizirano milo. Izdelovanje 
mila je vezano na posebno dovoljenje 
centrale za živalske in rast l inske maščo-
be. Potrošnja mila je odslej racionirana in 
ima vsaka oseba pravico na 250 g pralne-
ga praška in 100 g pralnega mila na 2 
meseca teer 50 g toaltnega mila na 4 me-
sece. Moški dobe vrhu tega 50 g mila za 
b r i t j e za 4 mesece. Proda ja se bo vršila 
na podlagi nabavnih bonov. 

= Vojni stroški Anglije naraščajo. Te 
dni je anglešhi zakladnl minister Sir 
Kingsley Wood predložil zbornici pred'og 
za dodatni kredit v višini 1 milijarde fun-
tov za k r i t j e vojnih Izdatkov do konca te-
kočega proračunskega leta (do 31. m a r a 
1942). Med drugim Je izjavil, da so skupni 
stroški sedanje vojne dosegli ogromno vso-
to 8300 milijonov funtov. Dnevni izdatKl 
za vojno so znašali v zadnjem času J. 1.8 
milijona funtov (9 milijonov za vojsko in 

mornarico, 2.8 milijona pa za ostale pano-
ge vo.ne službe). Izdatki presegajo pr-
votni proračun za tekoče proračunsko ie-
to. Nadalje je sporočil, da bo za kritje iz-
datkov zakladno ministrstvo emitiralo p > 
sebne obveznice, ki jih bodo vpisniki po 
vojni lahko uporabili za plačilo neposrednih 
davkov. Dodatni kredit 1 milijarde funtov 
bo zadostoval do 31. marca prihodnjega 
ta, če vojni izdatki na Daljnem vzhodu ne 
boido prekrižali računa. 

— Švica ima v Zedinjenih državah za 6 
milijard frankov blokiranih dobroimetij. 
»Frankfurter Zeitung« poroča iz Curiha, 
da ima Švica po podatkih iz Newyorka v 
Zedinjenih državah za 1484 milijonov do 
larjev ali za preko 6 milijard švicarskih 
frankov blokiranih dobroimetij. Ta števil-
ka potrjuje, da je Švica glede na svojo ve-
likost in število prebivalstva spravila v 
Ameriko največ denarja, saj p r e d s t a v i -
jo švicarska blokirana dobroimetja 20 * 
vseh v Zedinjih državah blokiranih inozem-
skih dobroimetij. Newyorška statistika na 
vaja za posamezne države naslednje števil-
ke o blokiranih dobroimetij: Nizozemska 
1619 milij. dolarjev (21.8%), Francija 1?J3 
(21 4«/») Švica 1484 (20%), Švedska 516 
(6.9%), Kitajska 275 (3.77c), Norveška 1/5 
(2 4%), Portugalska 157 (2.1%), Japonska 
131 (18%), Grčija 122 (1.6%), Nemčija 
107 (1.4%), Danska 92 (1.2%), Italija 72 
(1.%), bivša Jugoslavija 71 (1.%), Rumu-
nija 53 (0.7%) in Luksemburg 48 milij. do-
larjev (0.7%). V švicarskih finančnih kro-
gih so mnenja, da odpade od celotnega 
zneska blokiranih švicarskih dobroimetij 
približno 4 milijarde frankov na dobro-
imetja Švicarjev in švicarskih denarnih za-
vodov, ostali dve milijardi pa predstavlja-
ta nešvicarskih kapital, ki je deponiran v 
Ameriki na ime švicarskih tvrdk in oseb, 
ali pa kapital mednarodnih finančnih 
družb, ki Imajo v Švici svoj sedež. 

= Nemški velesejml v letu 1942. V pri-
hodnjem letu bo v Nemčiji prirejenih 11 
velesejmov, vrh tega se bo Nemčija ude-
ležila 9 velesejmskih prireditev izven Nem-
čije. V Nemčiji bodo naslednji velesejmi: 
tekstilni velesejem v Hamburgu (od 14 
do 15. II .) , spomladni velesejem v Lipskem 
(od 1. do 5. IU. ) , pomladni velesejem n.' 
Dima ju (od 8. do 15. HI . ) , pomladni ve-
lesejem v KClnu (od 22. do 24. m . ) , po-
mladni velesejem v P rag i (od 22. do 29 
m . ) , velesejem v Vratialavl (od 13. do 17 
V.), vzhodni velesejem v Kttnlgsbergu (oc 
16. do 19. VHI) , jesenski velesejem v Lip-
skem (od 30. Vin. do 3. IX.), jesenski ve-
lesejem v KSlnu (od 13. do 15. IX.), Je-
senski velesejem na Dunaju (od 20. do 27 

IX.), jesenski velesejem • Pragi (datum 
bo še določen). Nemčija se bo prihodnje 
leto udeležila naslednjih inozemskih vele-
sejmov: v Utrechtu, Plovdivu, Milanu, Za-
grebu, Budimpešti, Bratislavi, Smirni, Za-
grebu in Utrechtu Razstave nemških sin-
tetičnih surovin pa bodo prirejene v febru-
ar ju v Budimpešti, v aprilu v Lizboni, v 
maju v Madridu, v juniju v Barceloni in 
najbrž jeseni v Stockholmu. 

= Stanje bolgarske valute. K predlogu 
proračuna, o katerem smo že poročali, je 
te dni govoril v bolgarskem Sobranju f i -
nančni minister Bošilov, ki je med d ru -
gim poudaril, da v Bolgariji ni nevarnosti 
inflacije, čeprav se je obtok bankovcev po-
večal od 4 milijard v letu 1939 na 12 mili-
jard v letošnjem letu. V tej zvezi je p r i -
pomnil. da se je področje Bolgarije v tem 
času povečalo za 40°/o, povišanje nivoja 
cen za 50°'o pa zahteva večji denarni ob-
tok. Za zamenjavo lejev. dinarjev, d r a -
hem in mark v priključenih področjih je 
bolgarska Narodna banka dala v promet 
3.5 mil i jarde levov. Finančni minister je 
še poudaril, da zlato kr i t j e leva ni nikdar 
padlo izpod 25°/o. 

= Stanje madžarske valute. V svojem 
govoru k proračunu je madžarski f inanč-
ni minister dr. Rem6nyi-Schneller v mag-
natski zbornici pojasnil tudi s tanje m a -
džarske valute. Medtem ko je obtok ban -
kovcev na Madžarskem v starih mejah 
znašal 500 milijonov pengov, se je sedaj 
dvignil na 1800 do 1900 milijonov. Minister 
je poudaril, da je treba pri tem upošte-
vati. da se ni povečalo samo področje dr-
žave. temveč da se je spremenila tudi go-
spodarska s t ruktura dežele in da je bil 
pre j obtok bankovcev zaradi posledic ko-
m a j prebrodene gospodarske krize izred-
no ma jhen in ie znašal le 50 pengov po-
vprečno na osebo. S prikl juči tvi jo sever-
nih. vzhodn ;h in južnih področij je m a -
džarska Narodna banka v zamenjavo za 
češkoslovaške krone, leje in d inar je izda-
la za 500 milijonov pengov novih bankov-
cev. Ce računamo, da znaša normalna po-
treba obtoka v stari Madžarski 700 mili-
jonov. pridemo že do zneska 1200 mil i jo-
nov. Merodajna pa je tudi naglo povečana 
industrializacija in znatna zaposlenost in-
dustrije. ki zahteva večji denarni obtok, 
kar je samo po sebi povzročilo povečanje 
obtoka za 20 do 25n/o. Cim bolj se bo d r -
žava industrializirala, tem večji bo moral 
biti denarni obtok. Vzeti pa je tudi v r a -
čun. da so znatni zneski denar ja tuJ i te-
savrirani in da se je nivo cen dvignil. 

= Ustanovitev kmetijske visoke šole v 
Subotici. Madžarska vlada je sklenila, da 
ustanovi v Subotici kmeti jsko visoko šolo 
za področje južne Madžarske. Občina bo 
tej šoli dala na razpolago veliko zemljišče 
v izmeri 500 do 600 oralov, vlada pa je 
preskrbela kredit 2 miljonov pengov za 
gradnjo šole in za n jeno opremo. 

= Podržavljenje žitne trgovine v Rumu-
niji. S posebnim dekretom je rumunska 
vlada s takojšnjo veljavnostjo podržavila 
vso trgovino z žitom in moko. Zaloge pše-
nice, rži, ječmena in moke iz tega žita, ki 
so pri kmetovalcih, pri skladiščnih druž-
bah in žitnih skladiščih, se morao prodati 
državi po odbitku potrebe za lastno potro-
šnjo. žito in moko odkupi bodisi vojska ali 
pa nacionalni zadružni institut, nakup j a 
se lahko poveri tudi drugim uradom in pod-
jetjem. V 8 dneh morajo vsi imetniki žita 
in moke blago prijaviti. Kmetovalci, ki po-
sejejo najmanj 3 hektarje s koruzo, morajo 
50% pridelka prodati državi. NNove iz-
vozne kupčije so žitnim tvrdkam prepove-
dane. Za kmete, ki brez poziva pripeljejo 
prizna presežke k odkupnim postajam, «=e 
krizna posebna premija. Vse tvrdke in za-
druge, ki se bavijo z žitno trgovino, mora-
jo likvidirati. 

Dostavljanje živilskih 
nakaznic 

V torek, 23. decembra t. 1. bo me-stni pre-
skrbovalni urad v Ljubljani pričel dostav-
ljati živilske nakaznice za mesec januar 
1942. Za ta mesec je izdana samo ena vr-
sta živilskih nakaznic, za ročne in težke 
delavce pa so posebne dodatne nakaznice in 
sicer za ročne delavce manjše, za težke dc-
lavce večje. Na vsakem potrdilu, ki ga 
podpiše prejemnik živilskih nakaznic, je 
označena dodatna nakaznica za ročnega 
delavca s št. I., za težkega delavca pa 6 
št. n. Posebej opozarjamo, da dobe gospo-
dinje, gospodinjske pomočnice, postrežnice 
natakarji in natakarice po najnovejši od-
redbi samo običajne živilske nakaznice 
brez kakršnih koli dodatkov in jih torej ni 
smatrati kot ročne delavce. Najtežji delav-
ci bodo zaenkrat dobili samo dodatke tež-
kih delavcev, tekom meseca januarja pa 
bodo dobili še ostanek dodatka, ki jim pri-
pada. 

Mestni preskrbovalni urad je ukrenil vse 
potrebno, da bodo vsi potrošniki pravočas-
no dobili živilske nakaznice, prosi pa dru-
žinske glavarje, oziroma njih odrasle čla-
ne, naj bo vsaj en odrasel član družine v 
dneh dostavljanja doma. Družinski glavar-
ji morajo pripraviti pravilno izpolnjene 
glave živilskih nakaznic za mesec decem-
ber. ko so prej odrezali vse ostale odrezke 
Dalje je treba plačati za vsako živilsko na-
kaznico 30 centesimov. Enako ceno je tre-
ba plačati tudi za vsako dodatno nakazni-
co za ročne oziroma za Težke delavce. Roč-
ni oziroma težki delavec bo tedaj za obe 
nakaznici plačal 60 centesimov. 

če dostavljalcc ne bo našel doma dru-
žinskega glavarja oziroma odraslega člana 
družine, ki bi lahko prevzel živilske nakaz,-
nice, bo pustil na vratih opozorilo, kdaj se 
bo ponovno oglasil. Ge tudi tedaj ne bo ni-
kogar doma. bo izročil živilske nakaznice 
hišnemu gospodarju odnos, upravitelju hi-
še, ki bo pa seveda moral imeti priprav-
ljene glave živilskih nakaznic in denar. 
Dostavo živilskih nakaznic hišnemu gospo-
darju oziroma upravitelju bo vročevalec s 
posebnim opozorilom označil na hišnih 
vratih. 

Vse reklamacije pa bo mestni preskrbo-
valni urad sprejemal izključno šele od 2 
januarja 1942. dalje. 

Zatemnitev na božični večer 
Visoki Komisar je dovolil, ca se zatem-

nitev v cerkvah Ljubljanske pokrajine 
prične na božični večer ob 19. To velja za 
one cerkve, kjer bo ta čas služba božja. 

Španski poslanik iz Londona 
v Madrida 

Madrid, 22. dec. s. Iz Anglije je prispel 
preko Sevilje v Madrid španski poslanik v 
Londonu Duca d'Alba. 



S S b b « ^ WDTRO* St 299 •m mir' a 'orek, 23. XII. 1941-XX 

Pod toplim zimskim soncem 

Pogled na moderno Genovo z nebotičnikom in sloveča skala (Scogliera) z razglednikom v Nerviju 
Visoko se dviga sivi R i g h i nad Genovo. 

Če sii športnik, se odrečeš udobnosti dvigala 
ter se po neštetih »sahtah« in stopnicah od-
praviš na s taro t rdn j avo uživat razgled na 
pristanišče. Vedno višje in višje in spet 
novi vzponi. Ko zapustiš poslednje hiše, se 
pred teboj dvigne mogočna t rdnjava, obda-
na z okopi, rovi in zidovi. Po pridvižnem 
mostu prideš znotraj obzidja, k j e r pa zda j 
ras to pinije in razno sredozemsko r*jstlinje, 
da kar pozabiš na nekdan jo nallogo mrkih 
zidov. Promenada se vije čez mostove, sko-
zi predore, po okopih in na vsakem koraku 
noga obstane, da se more jo oči napasti na 
prostrani sliki pod teboj . Kakor na dlani 
se zdi vesoljno mesto od P e g 1 i j a, še da-
lje, celo od S a v o n e pa d o N e r v i j a. 
Množice cerkva in palač, v ozadju že čisto 
ob moTju pa ponosna nebotičnika ob bazi-
liki Carignano. 

Na levici v dolini Bisagua se kakor ba jen 
orientalski vrt razprostira pokopališče Sta-
glieno. Nad nj im se dvigajo strogi Apenimi, 
na kojiih vrhovih se bel i jo mogočne t rdnja-
ve, kakor da se pravljica iz doline tu zgo-
r a j nadal ju je in obenem končuje. Tam da l je 
proti severu je pogled zaprt . Bogve k a j je 
t am! Tu tako pr i je tno s i je sonce in se 
blešči v vodnem zrcalu, da si moraš z roko 
senčiti oči, ali pa omisliti črna očala. Le 
kadar bri je burja , takrat moraš b;ti junak, 
da Sie vzpneš na Righi. Ali p-a moraš imeti 
svinec v žepu ali na nogih, ker sicer se lah-
ko zgodi, da te izpodner-e in potem — zbo-
gom lepe sen je na obalah cvetne Ligurije, 
ki ti že zdaj sredi zime ponuja vijolice in 
rezede. da diši ves ogromni trg Ferrari. Pa 
autofffii se bol j malo zanimajo za modro 
cvetje. Tudi od mimoidočih se le redkokdo 
ustavi in izbere šopek. Poslovni človek nima 
časa za dišeče sentimentalnosti niti v dež-Ji 
poezije. 

Če u t ru jen od mestnega vrveža in se ti 
zahoče prostega pogleda na morje, v širne 
daljave, če želiš vdihavati slani morski 
zrak s polnimi pljuči — sedi v t r amva j št. 
52 na Piazza Corvefcto, ali 39 na Piazza Fer-
rari, ki je v ostalem centralna postaja. Po 
tr ičetrturni vožnji po skalnati visoki obali,i 
ob nenvrnem morju, s« »izkrcaš« v prijazni 
naselbini, najvzhodnejši točki Velsike G ob-
nove — v N e r v i j u . 

Vile, obdane s palmami, nič več mogočne 
palače, vzbu j a jo spomine, ob katerih ti srce 
zaigra žrvahneje: Dalmacija. Naenkra t se 
počutiš udobno kakor doma in lahko sto-
paš po drevoredu palm. ki ti šumi j a jo do-
brodošlico. Lahen vetrič prinaša von j po 
mimozah, ki razkošno cveto po vrtovih in 
parkih. Cesta se rahlo spušča iin končuie 
v predoru — na oni strani se razprostira ti-
sta neskončna, nikdar končana pesem — 
morje! Nevzdržno bu ta jo valovi ob sive 
skale, izmed katerih se dvigajo pini je in 
agave, nj ih vonj se spaja s slanim merskim 
zrakom, kar ustvar ja ono pr i je tno razpo-
loženje, ki je značilno za domačnost primor-
skih krajev. 

Nad skalami se vi je betonirana prome-
nada dalje, da l j e proti vzhodu, proti R e c-
c u , R a p a l l u i n S a n t i M a r g h e -
r i t i . Odtod se nudi drv en pogled proti za-
padu, proti Apeninom in Morskim Alpam, 
katerih vrhovi se blešče v snegu. Pravijo, 
da se iz Nervi ja vidi celo Skalno gorovje v 
Ameriki; jaz menim, da so Alpe le pre-
visoke. 

Skozi predore in preko ume tno izpeljanih 
ovinkov in stopnic, prideš v park, ki nudi 
sl iko subtropske flore. Tu je tudi živalski 
vrt, ki je pa zdaj zaradi varnosti ob vse 
nevarnejše zverine. Samo neka j opic in oti-
čev si l ahko ogledaš. 

Če j e dan jasen, pripeka sonce t ako 
močno, da si zaželiš slane kopeli, čeprav 
sredi decembra. In n a j d e j o se junaki, ki ska-
čejo tudi ob t em času v sive valove. N e r v j 
je pač najpriiljuibljenejša točka nemške ko-
lonije v Genovi. Lahko rečem, da Nemci 
niso imeli slabega okusa, ko so si izbrali 
Nervi. Vse je tu tako pr i je tno domače, pa 
vendar tako ta j ins tveno vabljivo. Ti opoj-
ni grmi mimoz, ta ovijajoči se bršljan, ki 
mu pravi jo Italijani Simbol ljubezni, ker se 
ovija okrog palm, kakor ljubezen okrog sr-
ca. Tu pozabiš na skrbi in težke misli sc 
preselijo nekam daleč, da upaš, da si poto-
lažen za vselej. 

Eden izmed mojih spremljevalcev im ci-
ceronov ni bil Genovežan, zato ni bil nič 
k a j navdušen nad pokraj ino. »»To ni nič« 
pravi, »morate ogledati Aleksandri J o. T o 
vam je krasota! Taka megla, da ne vidite 
ničesar, ampak rečem vam, 'epšega mesta 
ni na svetu.« 

Pri tem je vneto pozvonjal z zvoncem 
svojega novega ko!esa, ki mu je bilo oči tno 
bol j všeč, kakor vsa A lessandrij-a in Nervi 
povrhu. Na žalost se po parku ne sme nihče 
voziti in jc mladi mož zato melanholično 
moral voditi kolo za balanso. 

Tina Likepova 

Upravne preureditve na Gorenjskem 
Novi gauleiter dr. Rainer je obiskal zasedeno pokrajino 

Pre tek lo sredo se je pripeljal novi koro-
ški gaulei ter dr. Rainer v spremstvu dose-
dan jega šefa civilne uprave F r a n c a Kut -
schere na Bled. V Parkhote lu je sprejel v.*e 
uradništvo in ga pohvalil. V imenu urad-
ništva ga je pozdravil okrožni kmet i j sk i 
svetovalec inž. Winkler, kl se je obenem 
poslovil od Kutschere. Dr. Rainer je imel 
daljši govor, v ka t e rem je rekel, da služba 
na Gorenjskem zahteva mnogo žr tev in 
odrekanj . Izvršile se bodo nekatere spre-
membe, zvezane predvsem s tem, da bo 
dr. Rainer kot gaulei ter in državni names t -
nik imel svoj sedež v Celovcu in da bo tudi 
sedež še fa civilne uprave premeščen v Ce-
lovec. Z novim letom bo Koroška l judska 
zveza prevedena v Narodno socialistično 
s t ranko. Dosedanji zvezni vod;'a Schick 
zapust i svoje mesto, da bi se posvetil več-
jim ln važnejš im nalogam. Politično vod-
stvo n a Gorenjskem bo za to re j z novim 
letom prevzel okrožni vodja dr. Hrade tzky . 
Deželni svetnik v Radovljici bo dr. Hinte-
regger, ki bo opravl ja l pismene posle tudi 
za ostale okraje . Okrožno vodstvo v Kra -
n j u prevzame Kuss, v Kamniku pa Pilz. 
Okrožni vodja Kollnitz bo prevzel spet 
okrožno vodstvo v šmohor ju na Koroškem. 
Dr. Rainer je naglasil , da nemške moči ne 
bodo odtegnjene z Gorenjskega, marveč 
jih bo prišlo še vedno več. že pr ihodnje 
poletje bodo Bled in ostala g o r e n s k a leto-
višča spet izročeni t u j s k e m u prometu. N a 
ta način n a j bi se v znatni meri ustvari lo 
mirovno s tan je . 

Dr. Rainer je na to govoril o r azmerah v 
zadn jem času in je zatrdil, da se bo poslej 
storilo vse, da se prepreči ž r tvovan je nem-
ške krvi komunist ičnim zločincem. Rekel 
•je: »Treba je potegnit i jasno čr to med zlo-
činci in morilci n a eni s t ran i t e r med mi-
rol jubnim prebivalstvom na drugI s t rani . 
Da pa bo mogoče tako ločnico potegniti , 
ne sme prebivalstvo podpirat i čet, tenv/eč 
jih mora z oblastvl s k u p a j pobijati . Kdor 
bo z morilci z zvezi, zapade smrt i . Mi na-
rodni socialisti,« je rekel, »smo doslej 
opravili še z vsakim sovražnikom, p a bomo 
končno tudi obračunali s teroristi .« Napo-
sled se je spominjal žrtev, k l so bile doprl-
nešene v zasedenih k r a j i h in je prosil vse 
prisotne, n a j nada l ju je jo delo in n a j z n j im 
vred prisežejo Adolfu Hi t ler ju , da bodo 
tiste naloge, k a t e r e j im je v teh k r a j i h po-
stavil, do zadnjega izvršili. S t r i k ra tn im 
vzklikom »Sieg-Heil« n a čast Hi t l e r ju Je 
bila svečanost n a Bledu končana . 

Naslednj i dan, v četr tek, se je novi gau-
leiter popeljal n a obisk po gorenjsk ih 
k ra j ih . V Kran ju je sprejel neka te re pred-
s tavnike prebivalstva. Obiskal je pokopali-
šče in položil venec na grobove neka te r ih 
policistov. Na to je nadal jeval pot do Št. 

Vida in do državne meje. Ogledal si je b'v-
šo škof i jsko gimnazijo, ki bo v k r a t u e m 
ure jena za narodno politično vzgojevair i -
co. Stopil je v stike z obmejnimi organi in 
je pozdravil tudi i ta l i jansko stražo. Potem 
se je peljal v Cernuče. Ze na savskem mo-
stu g a je sprejel kamniški politični komi-
sa r dr. Doujak. V Domžalah si je ogle.l t l 
kino, k j e r je bila zbrana šolska mladina JI 
je za pozdrav zapela pesem »Fiamme em-
por!« V Kamniku je sprejel uradniš tvo .n 
so ga pozdravili različni funkc ionar j i Na 
občini je bila zbrana delegaci ja prebival-
s tva iz raznih gorenjskih kra*ev. T e j dele-
gaci j i je dr. Rainer zagotovil, da bo izvrši; 
na j s t rož je ukrepe proti vsem, ki bi rušiit 
red. Dr. Rainer je prenočil na Bledu, k j e r 
j e imel še vrsto važnih posvetovanj . V pe-
tek se je odpeljal s svojim spremstvom v 
Radovljico, k j e r je rekel, da pojde doseda-
n j i radovoliiški politični komisar dr. H : e r -
zegger z n j im v Celovec in bo postal eden 
njegovih na jož ih sodelavcev. Centra la go-
renjsk ih uradov poslej ne bo več na Bledr , 
marveč v Radovljici. Celotno živl jenje ln 
g ibanje na Gorenjskem mora biti posip< 
usmer jeno v Celovec. Pr i t em dobi Radov-
lj ica poseben položaj in sicer k o t goren j -
sko glavno mesto, odkoder bodo izhaja le 
smernice v vpogledu s t r anke in države. 
Radovljica, je rekel, dobi s tem dokončno 
r . jiiško lice. 

Iz Radovljice je dr. Rainer nadal jeva l 
pe t r^i Jesenice, k j e r so ga sprejel i v ob-
činski hiši. V odgovoru na pozdrav je 
kei. da bo Gorenjsko postalo del Korošce 
in je pozival prebivalstvo, n a j izloči iz svo-
je srede ljudi, ki niso borci za svobodo, 
m a n e č zločinci in nesoc^alni elementi. V 
Gozdu—Martul jku e na to še obiskal letnik 
celovškega učiteljišča in je sprejel šopek 
planinskih cvetlic. Po kosilu s teča jn icami 
se je vrnil čez Korensko sedlo v Celovec. 

S A J N I O Ž E N J E N 
Sta r gospod je videl mladega f a n t a pozno 

ponoči n a cesti. Stopil je k n j e m u in g a 
posvar i l : 

— Ti bi mora l biti pa že davno doma! 
Deček g a je debelo pogledal: 
— Z a k a j pa j a z ? S a j nisem oženjen ka-

kor v i ! 
P R E V I D N O S T V S E L E J 

Hudo bolan mož je rekel ženi, sedeči ob 
njegovi postel j i : »Draga Micka, z d a j mi 
lahko vse poveš, s a j vem, da m o r a m umre-
ti. Ali si mi bila zvesta vsa t a dolga leta 
na j inega zakona?« 

ž e n a : »Ampak — k a j ko bi ti le ne 
u m r l ? « 

Steklina na vasi 
Pas j a steklina je nevarna bolezen. To ve 

dandanes vsak vaški otrok, s a j čuje v šoli 
na leto vsa j enkra t — in to navadno po-
leti — kakšni so njeni znaki in kako se je 
t r eb čuvati sumljivih psov. Vsega tega zna-
n j a je bore malo, morda za slabo stran. 
Zato pa je s t rah tem večji, če se pr ikla t i v 
vas kužek kalnih oči, s povešanim repom 
pa ves omotičen, ker je že n e k a j dni pošte-
no stradal . In če ugrizne v svojem pas jem 
strahu še tega ali onega izmed vaških šti-
rinožnih čuvajev, ki se pode za siroto po 
prašn cesti, ker je pač »ljudski pes« in pri-
tepenec, potem je ogenj v strehi. 

Steklina je v vasi! — Novica leti od us t 
do ust, z dvorišča na dvorišče. Matere lo-
ve in kličejo deco, »čeh£ki« (dečki) pode 
domače čuvaje, pazi je, sultane, nerone in 
druge v prazne hleve, možje pa se zbero 
s puškami, cepci in sekirami v rokah ka-
kor za časa Turkov in Krucev, da udarijo 
na ubogo paro, ki morda niti ni stekla, 
ka j t i vnanj i znaki stekline so k a j nezanes-
ljivi. Celo živinozdravnik včasih ne v6, ali 
ima opraviti s steklim psom ali ne, in se 
k a j lahko zmoti. 

N e k a j takega se je pripetilo pred doka j 
leti »ti jatan ob Mliri« v lepem kra ju , k j e r 
so »nekda bika f turen vlekli«. P r a v za 
p rav je tisti k r a j t rg ali »varaš« m ne vas 
in t ržani ali »varaški« so hudo ponosni 
nanj . P a dokler je v njem samo pet hiš 
»na štok« in se pasejo na širokem, zeleno 
»poteracanen plači« celi »šeregl« gosk in 
rac pa se pod£ po njem »tejaci no gujdeki« 
(teleta in prašički) , smo pač še zmerom na 
vasi ali kvečjemu v »varaši«. Slednja be-
seda nas povrhu živo spominja bližnjih šir-
nih ogrskih planjav in njihovih na ure dol-
gih vasi. Sicer pa ni nobenega i« t i s tega 
»varaša« blizu, da bi me prijel za Jez k — 
v samem »varaši« bi že »inači guča« (dru-
gače govoril). 

T a m to re j je pred leti zbetežal županov 
pes. Ves »mamičen« je klamoteril neki dan 
po dvorišču, ni hotel ne jesti ne piti in se 
je nazadnje zavlekel m e l štore na »drvo-
tani«. — »Kaj pa je našemu Pozoru?« — 
so rekli mati . — »že dva dni nič ne žre.« 
— Izdrezali so ga izza štorov, pa samo za 
toliko, da se je skril v svojo »kobačo«. — 
Morda se je »nasiina« kakšnega šmenta,« 
so menili oče in se niso več brigali za Po-
zora. Nakl juč je pa je hotelo, da je nasled-
nj i dan prišel v »varaš« živinozdravnik iz 
bližnjega mesta in se oglasil pri županu. 

živinozdravnik bogme ni bil tisti, Ki je 
nekoč »vizitiral« betežno kobilo k a r z raz-
dalje t reh metrov, ker se je bal, da bi g a 
drugače brcnila. Tudi ni nasvetoval neke-
m u želarju, n a j zakolje betežno brejo p ra -
sico, da se bo videlo, k a j ji »fali«. O ne — 
to je bil na jb rž kak drug s t rokovnjak! 

Pr i l ika je bila in župan je naprosil ži-
vinoziravnika, n a j pogleda »mamičnega« 
Pozora. Potegnili so ga iz kobače. Ves t rd 
in s povešanim repom je silil n a z a j na le-
žišče. živinozdravnik je hi t ro dognal, da je 
stekel ni da ga je t reba t a k o j pokončati, 
župan se je sicer nerad vdal v to, da iz-
gubi lepega volčjaka, za to pa je župan ja 
tembolj t a rna la in kriče ter ja la , n a j se po-
končajo vsi psi v »varaši«, če že mora 
umret i n jen dragi Pozor, s a j bodo i tak tudi 
vsi drugi s t ek l i Poslali so po občinskega 
»ptica«, k i je zavlekel Pozora za sklada-
nico in g a t a m ustrelil, živinozdravnik je 
na to še naročil, n a j razbobnajo po »vara-
ši« t ako j »pesjo zaprt i jo« in n a j občani 
pri javijo betežne pse, da Jih pregleda. Gla-
vo nesrečnega Pozora pa Je nameraval ži-
vinozdravnik vzeti k a r s seboj, da jo pošlje 
na p reg le i . Ker je sonce hudo pripekalo ter 
j« Uvinozdravnika prav ponedeljsko iejalo, 
s t a jo na to mahnila z županom mimo «>lz-
na te županje v oštari jo. 

T a m je že sedelo n e k a j pivcev lz »vara-
ša« p rav tako žejnih kakor živinozdravnik. 

T a k mimogredečkl n a j omenim, da so bili 
to sami krepki in postavni l judje in po na-
z i ranju »varaških« tudi grubi ali lepi, s a j 
je Imel vsak močan »šijak«, prav za p rav 
golšo. Kdor se namreč v »vaaršl« nI po-
s tavl ja l v s a j z malim »krofom«, ni b:l pra-
vi domačin in tudi, ne »grub«. Tako je ne-
koč »nekši lučki človik« prišel v nedeljo v 
»varaš« in se pridružil domačinom, ki so 
se po maši pomenkovali pred cerkvijo. Vse 
ga je gledalo in se obračalo za njim, s a j pa 
je tudi bil čuden: pre tegnjen je bil, v r a t pa 
je imel — k a j p a l a brez »krofa« — tako 
dolg in suh kakor gosak. L jud j e so zijali 
v a n j in se celo suvali z lakt i tako, da se 
je nazadnje sam župan moral z a n j zavzeti 
rekši : »No, ne glete ga tak , s i rmaka, ven 
nčmre nič zato, k a ne je grub!« 

Pr iznat i pa moramo, da so debeli »šijaki« 
dobra s tvar . V njih so tudi debeli »guti«, 
ki požirajo vsako pijačo — razen vode — 
kakor velike lakomnice. Našemu živtao-
zdravniku se zavoljo »šijaka« ni bilo t reba 
nič sramovati . S »krofon« ga skopa na rava 
sicer ni bila obdarila, k l jub temu pa je bil 
njegov v ra t debel ta zalit in tudi »gut« 
m u je bil čisto »varaški«. 

Pivo je teklo po »gutih« ves dopoldan. 
Da bi ga bilo več, fo kegljali zanj . Na jveč 
ga je plačal zijalisti klepar, ki je imel obi-
čajno ponedeljsko smolo. Med t em dvojnim 
težavnim opravilom je »guč« nanesel na 
steklino in »pasjo zaprti jo«. živinozdravnik 
je t e d a j zvedel, da je zbetežal pes k m e t a 
L i s jaka v sosedni vasi. Da bi mu ne bilo 
t reba pusti t i kor is tnega kegl jan ja , je ustrež-
ljivi k lepar poslal svojega va jenca s »po-
tačon« k Lisjaku, n a j privede betežnega 
psa na uradni pregled. Preden pa Je prispel 
kmet s psom pred »komisijo«, s t a še minili 
dve debeli uri, z a k a j na vasi ni nikoli nag-
lice, »ven pre ne gori«. Medtem so ves čas 
ropotale krogle, se podirali keglj l in praz-
nili vrčki. Naposled je priletel Lis jak na 

Visoki komisar v Ja-
kopičevem paviljonu 

Ljubl jana , 21. decembra 
Visoki Komisar Eksc. Grazioli Je v 

spremstvu kr. atašeja za tisk dr. Joanlnna 
ln majorja Pelaghla včeraj ob 17. prispel 
v Jakopičev paviljon v tivolskem parku, 
kjer je obiskal umetnostno razs tavo treb 
slovenskih umetnikov. 

Pri vhodu v paviljon je Eksc. Graziolija 
sprejel in pozdravil predsednik Narodne 
galerije dr. Wlndischer z razstavljalci 
Jakcem, Debenjakom in Mlheličem. Eksc. 
Grazioli je obšel vse dvorane ter si ogledal 
serijo razstavljenih del (pokrajine, tiho-
žitja in risbe). Pred odhodom je Eksc. Vi-
soki Komisar izrazil razstavljalcem svoje 
najiivahnejše In toplo zadovoljstvo. 

Navodila za zbiranje 
prostovoljnih prispevkov 

med nčiteljstvom 
Ljubl jana , 22. decembra. 

Pokra j insk i odbor RK jc v svoji objavi 
glede zb i ran ja prostovoljnih prispevkov 
priobčeni v dnevnih listih dne 21. decembra 
t . 1., med drugim tudi opozoril, da so pre-
povedane denarne zbirke, ki jih vrši jo po-
samezne s tanovske organizaci je . V zvezi f 
tem je prejela uči tel jska organizaci ja žt 
več vprašan j , kako jc z nadal jn imi pri-
spevki, ki jih vbtra učiteljstvo. Z ozirom na 
to po jasn ju jemo: 

Uči te l js tvo zbi ia še nap re j med sebo; 
prostovoljne prispevke in jih kakor dosle. 
tudi v bodoče nakazu je Učitel jskemu odbo-
ru za socialno pomoč za podpiranje brez-
poselnih učiteljev. 

Uči te l j ska organizaci ja s ama ne pobira 
ln ne zbira nobenih prispevkov. 

Metod Kumolj, s. r. predsednik Učitelj-
ske organizaci je . 

Jože Vardjan 70 letnik 
Črnomelj , 22. decemera 

V svojem lepem m t ihem domu je praz-
noval v nedeljo 701etnico naš vrli meščan 
Jože Vard jan . P o rodu je iz Črnomlja, Po 
dovršenih š tudi jah se je posvetil davčni 
s t roki in je kot pr ipravnik nastopil prvo 
službeno mes to v Postojni . Bil je vesten m 
mar l j iv uradnik. Kmalu se Je pridobil sim-
pa t i j e svojih tovarišev. Vsi so g a radi ime-

li in povsod je bil dobrodošeL K a k o r vsake-
m u državnemu uradniku, j e bila tud i na -
šemu Jožetu podana popotna palica; pre-
meščen j e bil lz Po6tojne v ro j s tn i Črno-
melj . A tudi t u se ni ustavil dolgo, k a j t i 
mora l je v svojs tvu davčnega kon t ro lo r j a 
v Velike Lašče. Tu je ostal do upokoj i tve 
(1922) polnih 20 let. Kakor povsod, j e oil 
tudi t u pr i l jubl jen in spoštovan. P o upo-
koji tvi se je s ta lno naselil v Črnomlju 
k j e r si je zgradil lastni dom. š e vsega sve-
žega in čvrs tega vidimo n a vr t ičku in t a -
kega si ga želimo še dolgo. Pr i j a te l j i želi-
mo dragemu Jožetu še mnogo zadovoljnih 
let. 

Vremenska poročila 
o stanju snega 

Ljub l j ana , 22. decembra 
Tu j skoprometna zveza je skupno s Slo-

vensk im p lan insk im d ruš tvom v p re j š -
n j i h letih s 15. decembrom začela redno 
ob jav l j a t i svoja že splošno znana in smu-
č a r j e m zelo dobrodošla v remenska poro-
čila. Za enkra t se letos poročila še ne 
more jo objavit i po časopisju in radiu. Pač 
pa se smučar j i lahko in fo rmi ra jo o s t an ju 
snega v potovalnem uradu CIT, Tyrševa 

»potači«, za n j im pa je šele prav počasi 
p r id r i r a l voz s psom, ka j t i gna t i g a ni bilo 
mogoče — t reba ga je bilo pripeljat i kakor 
pravega betežnika. 

Kegl jaška družba, že precej okajena, se 
je ob splošnem hrupu konst i tuirala kot ko-
misija. Zavlekli so psa, lepega lovskega 
k ra tkod lakar ja , z voza. Vlačil se je ves 
polomljen in s povešenim repom med komi-
sijo in se zaletaval n jenim čas t i t 'm udom 
v noge. Komisi ja je bila v dvomih, ali je 
pes stekel ali ne. Sam živinozdravnik je 
skimaval, za n j im je skimaval župan, po-
tem pa so še skimavale vse druge »p.unt-
nate« glave na debelih »šijakih«. Ko je 
Lis jak videl to splošno s k m a v a n j e , se j s 
pričel dreti , da je pes imeniten in »viičen« 
jagerski pes, da je med brati vreden na j -
m a j n tisoč dinar jev ta da ga ne bo dal po-
končati , n a j se zgoi i karkoli . P a se je po-
stavil župan, češ, če je »piic« pokončal nje-
govega Pozora, potem je t reba ub ti vsa-
kega betežnega psa, n a j je Petrov ali Pav-
lov, lovski ali ne, d rag a i »fal« — izjeme 
ni nobene! In ker je Lis jak še bolj razbur-
jeno ugovarja l , je župan izjavil ves srd t , 
da bo sam zapovedal konjaču — s a j je ob-
činski — n a j ubije psa. T a k r a t pa je pose-
gel vmes živinozdravnik, ki je bil nekoliko 
užaljen, da si župan lasti njegove pravice. 
Izpraznil je vrček skoro na »diiššk« m de-
jal: 

»O tem, k a j se bo zgodilo z Lisjakovim 
psom, bom odločil le jaz. Ce bom spoznal, 
da je stekel, ga bo t reba ustreli t i ; 5e ne, 
ga bo Lis jak odgnal domov! — In pričel je 
iznova ogledovati pokvečenega pes jana od 
vseh s t r a n i Nazadnje je odločil: »Ce bi bil 
pes stekel, bi nas d o s e l a j že vse obgrizel. 
ko se vlači t ako dolgo med nami. Ker tega 
ni storil, ni stekel. Torej , Lisjak, vzemite 
ga domov ln ga privežite! Po ju t r šn j em ga 
pridem gledat.« 

Salomonska sodba je bila izrečena, župan 

11, v pisarni Slovenskega planinskega dru-
štva, Ulica 3. maja 4-1 in v vseh športnih 
in drugih trgovinah, kjer so bila vsa leta 
izobešena naša poročila. 

Vremenska poročila o s t a n j u snega bodo 
n a m r e č tud i letos izobešena povsod, k o d e r 
so bila v p r e j š n j i zimi. Od časa do časa 
pa bodo ob jav l j ena tudi k r a t k a p reg ledna 
poročila. Za božič bodo smučar j i , če s e 
v r eme ne predrugači , našli dovol j debe l 
sneg na obojes t ranskem h r ibov ju ob že-
lezniški progi med pos ta j ami S m a r j e - S a p , 
Višnja gora do S t Vida pr i Stični in od 
Grosupl ja do 2lebiča-Sodražice. Po g r i -
čevju okoli Vrhnike je v višjih legah raz-
meroma dobra smuka. Seveda je zados t i 
snega za smučan je tudi od Novega mes t a 
da l j e proti Gor jancem ali Mirni gori. I z -
letnike. ki so bili to nedel jo v omen jen ih 
predelih, j e iznenadila res lepa zimska, 
slika, ke r sonce ali od juga še nista otresla 
z dreves p re j šn j i teden novo zapadli sneg. 
Tore j že dobre pol u r e vožnje od L j u b -
l j ane ni »zelen božič« ter se smuča r j i 
lahko nauž i je jo zimskega vesel ja . Mraz 
se v j u t r a n j i h u r a h gibl je med 4° in 8° C 
pod ničlo. Z Rakeka še poročajo, da nova 
skakalnica ni uporabna , ke r j e v dolini 
le 6 do 10 cm snega. 

Psihična klima 
Prak t i čna medicina, pravi f rankfur t . -k i 

dnevnik, je zadnj i čas m a r s i k a j kor is tnega 
dognala po pref injenih spoznanj ih o mod-
sebojn mi vplivu telesa in duše. Zato ni iuč 
čudnega, da medicinska znanost še da"je 
r az i sku je t akšne zveze in da spoznava 
različne pogoje, ki določajo posameznikovo 
delovno sposobnost, čim mu je odmer jeno 
delo v skupnost i z drugimi l judmi. T a k r a t po 
sameznik ni podvržen samo »lastnim pogo-
jem«, ki vplivajo na druge p rav t ako ka -
kor n a n j — to so vplivi zemlje, h r a n e in 
vremena, ki i zha ja jo od soljudi. 

P rofesor H a m b u r g e r je t ake vplive O Z J S -
čil v nekem svojem poročilu v monakev-
skem medicinskem tedniku za »psihično 
klimo«. Že dolgo se poslužujemo pr imer-
jave z vremenom, k a d a r hočemo oznae t i 
razpoloženje posameznih skupin. Dnevr.o 
se govori po uradih, p i sa rnah in poslovni-
cah o »vremenu«, zlasti o hudi ur i . S t e m 
je na jbo l j označeno slabo razpoloženje ka -
k e g a predstojnika. Pod vplivom dogodkov, 
ki j ih p r inaša sleherni dan, se doga j a jo v 
človeškem telesu spremembe, ki upliva,o 
n a delovno sposobnost. Kakšn i biokemič-
no-hormonalni procesi so vzrok tak ih poja-
vov, še ni znano. Zaenk ra t je pa na loga 
resne znanosti , da t a k e pojave raz i skuje 

Opisana dognan ja zaslužijo pozornost, 
k e r se bo morda da la p rak t ično izkoristit i , 
da se po t ak ih dognanj ih s t opn ju j e posa-
meznikova delovna sposobnost. Ali se d a 
psihična k l ima izboljšati, če ne zavisi od 
dela s a m e g a ? Navadno je psihična k . r r . a 
al i psihična a t m o s f e r a v posameznih d i ž-
bah odvisna od kake vodilne osebe. T a k a 
oseba s a m a se morda nit i ne zaveda, k a k o 
odločilno vpliva n a razpoloženje drugih 
ljudi. Seveda p a ne gre, da bi se mora lo 
zad ržan je vseh r avna t i po posamezniko-
vem razpoloženju. K u s t v a r j a n j u psihične 
kl ime pr ispeva vsakdo svoj delec in t ako 
je vsakdo obvezan, da se t ako obvlada, da 
duševno ozrač je n i nikoli «oblačnot . 

Nase gledališče 
DRAMA 

Torek, 23. dec.: ob 17.30: O, t a mladina. 
Red B. 

Sreda, 24. dec.: zapr to . 
Četr tek. 25. dec.: ob 10.30: P r inceska in 

pas t i rček. Mladinska preds tava . Zelc 
znižane cene. Ob 15.: Rokovnjači . Iz-
ven. 

OPERA 
Torek, 23. dec.: ob 17.: P rodana nevesta. 

Red če t r tek . 
Sreda. 24. dec.: zapr to . 
Četrtek, 25. dec.: ob 17.: Madame But te r -

f ly . Izven. 
Vstopnice, kupl jene za predstavo »Mada-

m e Butterf!y«, ki bi se mora la vrši t i v 
če t r t ek 18. t . m. so vel javne za predstavo 
»Prodana nevesta«, ki bo danes popoldne. 

P . n. občinstvo opozar jamo, da bo ostala 
dnevna operna b l aga jna v sredo 24. t . ni. 
popoldne zap r t a . 

POZOR ! POZOR ! 
Za odrasle in ot roke je na jp r imerne j še 

božično darilo 

h a r m o n i k a 
Dobi se pri »Prometu« (nasprot i kr ižanske 

cerkve) 

je sicer še robantil in mrgotal , pomagal m u 
je klepar, ki se mu je hotel prikupiti . K m a -
lu s ta se vendar pomirila, ko je živino-
zdravnik pojasnil, da je t reba z dragoceimi 
in »vučenimi« lovskimi psi ravnat i d ruga-
če ko z navadnimi hišnimi čuvaji . Lisjako-
vega psa bo i tak t reba ustreliti , če se mor-
da še izkaže, da je res stekel. Ko je na to 
zadovoljni Lis jak poklical še n e k a j vrčkov 
piva na mizo, da se okrepča spesia« komi-
s i ja po utrudl j ivem opravilu, so se vsi slož-
no vrnili na kegljišče in spet so zaropotale 
krogle ta se prevračal i keglji . 

Lis jak je svojega dragocenega psa nalo-
žil na voz ta se odpeljal prot i domu. Ni pa 
minila dobra ura, ko je pribrzel na »pota-
ču« n a z a j in sporočil časti t i komis ji, ki je 
p ravka r proslavljala živnozdravnikov pivi 
»veček«, da je imenitni dresirani k ra tko-
d lakar med vožnjo domov poginil.' Presene-
čenje je bilo splošno, toda živinozdravnik, 
še bolj »pruntnat« ko poprej, se je hi t ro 
znašel. Popravil si je hlače, ki so mu zme-
rom lezle čez debeli »blek«, ta deja l : >Saj 
sem rekel! To je jasen dokaz, da ni bil 
stekel, drugače bi se bil mučil še več dni. 
Mrhovino zapelj i te h konjaču, ki n a j pošlje 
glavo t a k o j sem!« 

T a k o se je t u i i zgodilo. Pozno pod noč 
se je živinozdravnik s t remi glavami sko-
bacal na »potač«, — njegova je bila n a j -
tež ja . Po n e k a j dneh pa je prejel iz P a -
s teur jevega zavoda uradng sporočilo, da je 
bil volčjak, t o re j županov pes, zdrav. Lis ja-
kov k ra tkod lakar pa stekel. In t a k r a t se 
je spomnil, kako se je uboga pas ja p a r a 
zaletavala komisiji v noge — ta obšla g a 
je z o n a . . . 

Odslhdob je ogledoval vsakega sumljive-
ga psa samo z dal jave petih metrov pa Se 
privezan je moral biti. In vsak je bil stekeL 

Bt. 



Z ruske fronte 

. * ; i 
Italijanski pionirji gradijo most iz slučajno razpoložljivega gladiva za prehod 

motoriziranih oddelkov 

Mari, mesto 
pod peščenimi sipinami 

Vojna je ustavila zanimivo arheološko 
delo, ki obeta ob povratku normalnih raz-
mer še velika presenečenja. 

V avgustu L 1933. so domačini pr i ne-
kem pokopu v bližini Abu Kemala ob Ev-
fratu, nedaleč od sirsko-iraške meje za-
deli ob kip, ki je predstavljal starega kra -
lja. Najdbo so sporočili francoskim obla-
stem, te so opozorile odločujoče činitelje 
v Parizu in že v decembru istega leta je 
odpotovala iz francoske prestolnice odpra-
va petih arheologov in arhitektov, da po-
išče pod peščenimi griči mesto Mari, ki 
bi moralo po navedbah na kipu ležati tam. 
Mesto Mari je bilo v ostalem znano že 
iz drugih asirsko-babilonskih virov in ta -
ko so bdi znanstveniki pripravljeni na 
posebna odkritja. Kar so pa našli, je pre-
kosilo vsa njihova pričakovanja. 

Po izbruhu vojne je odprava utegnila 
dovršiti šest velikih izkopov, potem je po-
stajalo delo čedalje težavnejše in je konč-
no začasno popolnoma prenehalo. Kar so 
pa našli doslej, je velikega pomena za 
razjasnitev marsikaterih vprašanj iz na j -
bolj davne zgodovine človeškega rodu. 
Med drugim so odkrili svetiščni stolp z 
majhnim svetiščem, drugo veliko svetišče 
in pred vsem veliko palačo, v kateri so 
našli arhiv s kakšnimi 20.000 nad vse za-
nimivimi,- s klinopisom popisanimi glina-
stimi ploščami. Domnevati je, da imajo 
svetiščni stolpi svoj izvor v starejšem 
kultu, ko so bivališča božanstev iskali na 
vrhovih hribov. Veliko svetišče je bilo po-
svečeno boginji Ištar, ki so jo stari Grki 
dosti pozneje častili kot Afrodito, Rim-
ljani pa kot Venero. Na ozemlju mesta 
Marija so razgalili pet kulturnih plasti, 
izmed katerih sega najspodnejša in n a j -
starejša nekako v 33. stoletje pred našim 
štetjem. Darilni kipci, amuleti in školj-
kasti mozaiki nam dajejo važne vpoglede 

v kulturo tedanjih vernikov. V palači nI 
bival samo kral j , temveč tudi božanstvo, 
kakor je to v skladu z uredbo tedanjih 
teokratskih držav. Zgradba je bila zelo 
obsežna in zgradili so jo iz izredno trpež-
ne nežgane. opeke. Zidovja se dvigajo še 
danes v višino do 4 m. Kakor je videti, 
ni bilo v nj ih nobenih oken, tla so bila 
iz žgane opeke, stene pa so bile delnu 
pobeljena z apnom in poslikana. Te slike 
kažejo visoko kulturno stopnjo marijskega 
ljudstva. 

Izredno mnogoliko podobo njegovega 
vsakdanjega življenja nam dajejo pisani 
viri, ki so se ohranili na glinastih ploščah 
marijskega kraljevskega arhiva, zlasti pa 
nam dajejo seveda vpogled v življenje 
kraljevskega dvora. Treba je pomisliti, da 
izvirajo ti dokumenti deloma iz časa slav-
nega zakonodaj ca Hamurabija. V njegovi 
dobi je vladal v Mariju, kakor nam kaže 
ohranjena korespodenca, kra l j Simri Lin. 
Kraljevski arhiv, ki ga doslej še niso mogli 
vsega predelati, pa nam pojasnju je pre-
mnoga zamotana kronološka, etnološka ln 
politična vprašanja starega Orienta ter 
imenuje in pojasnju je marsikatero ime, 
razmerje in dogodek, ki jih poznamo le 
površno iz drugih virov. Tako se odpirajo 
novi pogledi v odnošaje med Mezopota-
mijo in svetopisemskimi Izraelci, dal je je 
pričakovati, da bodo nadal jn ja proučeva-
nja razkrila zamotane odnošaje med Arij-
ci in Semiti v tistih pradavnih časih, ka-
kor tudi izvor Hiksov, ki so neka j časa 
gospodovali nad Egiptom in o katerih 
smo imeli do danes le nejasne podatke. 
V zvezi s Hiksi se bo nemara pojasnil t u -
di prvi nastop konja v človeški zgodovini. 
Dela na ozemlju Mariju spadajo med n a j -
važnejša. kar se jih je lotila doslej arhe-
ološka znanost. 

Duh po zemlji 
Ko se pomladi polja osvobodijo snega, se 

dviga iz rjavih grud vlažen, trpek duh 
ki je kljub temu, da je nekam kisel, aro-
matičen. To je pomladni pozdrav rodovitne 
matere zemlje, ki je tako svojevrsten, da 
ga ne moremo primerjati z nobeno druge, 
dišavo. Nikoli ni močnejši nego tedaj, kc 
je osvežujoč dežek orosil ogrevajoča se po-
lja, in primerjali so ga z vonjem koma. 
odpadlih listov, ovčje volne, deževnice ir 
drugimi stvarmi, ne da bi ga s tem popol-
noma neoporečno označili. 

Nekoč so mislili, da izvira ta vonj iz sno-
vi, ki v zemlji počasi gnijejo, drugi so go-
vorili o določenih snoveh, ki nas ta ja jo \ 
zvezi z mineralno zemljo in ki izpuhtevajc 
svoj duh, če jih plug spravi na površje tei 
v dotiko z vlažnim zrakom. Znanost pa je 
ugotovila, da so bile vse takšne podmene 
nepravilne. 
Duh po zemlji izvira namreč od nekih ze-
meljskih bakterij, in sicer v prvi vrsti od 
dveh določenih vrst. V laboratoriju je uspe-

lo te glivice osamiti ter jih gojiti na re-
divu, ki ni imelo z zemljo nobene sorod-
nosti. Kljub temu se je razvijal tipični von; 
»zemlje«. Dišavno snov so mogli pr idela t 
celo v kemični čisti obliki, v podobi te-
kočine, ki je izpuhtevala s posebno moč-
nim zemskim duhom. Končno so pridobiL 
tudi majhne kristale te snovi. 

Preizkušnja z rižem 
Na neki nedavni sodni razpravi v Pekin-

gu so se možje, ki izvršujejo pravico, zate 
kli k starodavni preizkušnji, da loženejo 
resnico, k tako zvani preizkušnji z rižem. 
Ena izmed prič je morala prežvečiti nekaj 
riža in ga nato izpljuniti. Ker je ta riž ostali 
suh, so pričo t rdo prijela m kaznovali, kajti 
to je bil zadosten dokaz, da se je v svojih 
izjavah zlagala. Preizkušnja se opira na pra-
star kitajski pregovor, ki veli: »Kdor laže, 
ne dobi sline.« 

K n U i r o l p r e g l e d 

Kulturna rast v globino 
Opisovalec sedanjih dni kdaj v bodoč-

nosti. ko se bo zdelo marsikaj, ka.r je se-
da j resnično, neresnično in resnično marsi-
kaj, kar je sedaj neresnično, utegne pre-
zreti tiste značilnosti današnjega življenja, 
ki niso niti danes najbolj opazi ji ve a so 
kljub temu prav karakteristične. Med take 
pojave sodi v prvi vrsti presenetljivo ena-
čenje zanimanja za Kulturo v vseh njenih 
izrazih od knjige do gledališke p r e s t ave . 
Zdelo bi se. da mora spričo drugih, mate-
rialnejših in občutljivejših vprašanj vsak-
danjega življenja in v času ko se odloču-
jejo v svetu zadeve vekovitega značaja, 
popuščati zanimanje za tc kair ostaja neka-
ko ob stran; resničnega človeškega življenja. 

Zakaj z vidika življenjske stvarnosti, ki 
ne mara nobenih okrasov in ki pozna samo 
svoje zakon t in sile. st pravi, zgolj biolo-
ško in gospodarsko-socialno resničnost člo-
veškega obstoja. bi b ln vsa viš;a duhovna 
kultura samo lep orna m en t na fasadi živ-
ljenja — nekaj, kar khko ta čudovta stav-
ba brez nadaljnjega pogreša ln vendar ni 
tako. Tisočletja kulturnega razvoja niso 
ostala v človeški naravi brez vsakega sle-
du. Če bi se mo-oel s> dob en človek «e tako 
otresti »navlake« ^vcie intelektualne in 
moralne narave in ?iveti kakor bi hoteli 
nekateri, z30! i animilično polno, iz nago-
nov in iz volje rastoče življenje, bi se ven-
dar prej ali slej oglasila pri njem tudi 
ku5tuma potreba. Saj vVIimo da mnogi da-
našnji vojaki, ki ne doživljajo -o jne stvar-
nosti nič" manj globoko, kakor vojščaki 

pred tisočletji, nosijo v svojih torbah filo-
zofske ali pesniške knjige in da se v tre-
nutkih odmora med velikimi bitkami za-
sanjajo ob straneh te svoje knjige v dru-
gačen. normalne j ši svet. Prav sedaj nam 
kažejo razni novi pojavi, da vojne dogodke 
neutegoma spremljajo umetnostmi pojavi. 
Nova pesniška in slikarska dela prikazujejo 
brezna doživetij, ki se' odpirajo pred ljud-
mi. Človek novega časa iima v sebi ne sa-
mo razumsko in zato površno, marveč 
kar naturno potrebo, da spreminja materi-
alno resničnost v neka; višjega, rahlejšega 
in duhovnejšega Ta potreba res ni dana 
vsakomur in vsem. vendar se že čuti tudi 
v življenj« množic :n se navaja med zna-
čilnimi znaki sodobnega človeka, — znaki, 
ki jih ne morejo zabrisati razni razvojni 
padci, kriza »napredka«, poizkusi rebarba-
rizacije. 

Tem br-lj se čuti duhovna, kulturna re-
akcija na materialno dogajanje v urejenem 
zaledju. kjer potek človeškega znojenja ni 
izgubi! vseh osnovnih pogojev normalnega 
stanja. Tam se danes z večio ljubeznijo 
kakor kdaj koli prej verujejo kulturne do-
brine in goje kali nove duhovno kul turni 
rasti, ki bo nezadržno izpolnila opustošena 
polja z zelenjem ki cvetjem nove pomladi. 

Preidimo od teh splošnih razmiiljamj h 
kroniki našega d o m a č a življenja. Ce po-
gledamo bilanco zadnjih šest mesecev, mo-
ramo ugotoviti, da je naše kulturno 2rv-

Baseball ali glad? 
Na pristno ameriški način ja rešil rav-

natelj kaznilnice v Statevilleu v Dlinoisu 
vprašanje, kako bi potlačil gladovno stav-
ko, ki jo je nekega dne napovedalo vseh 
njegovih 3479 »gojencev«. Lepe besede 
niso zalegle nič, t eda j si je ravnatel j iz-
mislil vabo, ki se ji ne more upirati noben 
Američan. Naznanil je, da bo smel vsak 
jetnik, ki se bo odpovedal gladovanju, na-
slednji dan prisostvovati radijskemu pre-
nosu neke baseballske tekme, ki jo je vse 
pričakovalo z veliko napetostjo. Njegova 
domislica je imela mogočen uspeh, ka j t i do 
večera je bilo samo še 23 kaznjencev, ki so 
izjavljali, da rajši gladujejo, nego da Li 
poslušali prenos tekme. Ko so pa ti trdo-
vratneži z ju t r a j zvedeli, kako majhno 
manjšino predstavljajo, so se tudi sami od-
povedali gladovni stavki. 

Jed in miselno delo 
Neki profesor psihologije, ki se je bavn 

že dolgo časa z zvezami med telesnimi in 
duševnimi funkcijami, je hotel preverit: 
na zadnje tudi star pregovor, ki ga v tej 
ali v podobni obliki poznajo vsa ljudstva: 
»Poln želodec ne študira rad.« Da bi ugo-
tovil, ali je to res, je profesor nekoliko 
mesecev vabil različne svoje študente na 
kosilo, pri čemer jim je dajal danes ser-
virati obilne obede, drugič spet lahke, ve-
činoma vegetarične jedi. Neposredno pred 
jedjo in po jedi je zastavljal mladim l ju-
dem vsakovrstna izpitna vprašanja. Pri 
tem se je izkazalo, da so pred jedjo lažja 
vprašanja in po jedi težja vprašanja do-
bivala boljše odgovore. Vprašanja, ki jim 
je bilo odgovoriti samo na podlagi spomin-
ske sposobnosti, so pred jedjo dobivala 39 
odstotkov pravilnih odgovorov, po boga-
tem obedu 49 odstotkov, po lahki hrani 
pa 61 odstotkov. Uspeh svojega opazova-
n ja je učenjak zgostil v nov pregovor, ki 
popravlja starega in veli: »Prepoln želo-
dec ne študira rad — lačen želodec pa Št. 
manj!« 

S P O R T 

Najstarejša 
naselbina 

Neka odprava, ki se je vrnila nedavne 
tega z Aljaske, poroča, da ji je v bližini 
Beringove morske ceste uspelo odkriti naj-
starejšo eskimsko naselbino. Cenijo jo na 
nekoliko tisoč let. Naselbina izvira iz 
eskimske kamene dobe. 

Zdi se, da tedanji Eskimi po življenjskem 
načinu niso zaostajali za današnjimi, aL 
pa so bili celo na višji kulturni stopnji 
Pred vsem so bivali v kameni tih hišah 
Dejstvo, da raziskovalci niso našli ostan-
kov šotorov, seveda ne pomeni, da v tistem 
času niso živeli tudi Eskimi, kl bi bivali v 
šotorih, vendar pa je obsegala t is ta pred-
potopna naselbina n a j m a n j dve sto hiš, ki 
niso bile niti preveč primitivne. Tako veli-
ke zidane naselbine današnji Eskimi nima-
jo. Poleg tega je odprava odkrila velike 
raznovrstnega kamnitega orodja in orožja 
zlasti sekir, dalje čaš in lišpa iz mroževi-
ne, igel iz ribjih kosti in bobnom podobnih 
predmetbv, ki so bili nemara res glasbila 

A N E K D O T A 
Pruski kral j Praderik II. je hotel nekoč 

nekemu častniku podel.ti odlikovan je, toda 
častnik se je branil m dejal patetično, da 
si hoče odlikovanje zaslužiti .samo na krva-
vem bojnem polju. 

»Ne bodite nori,« je odgovoril kralj, »in 
si obesite stvar na prsi. Zavoljo vas vendar 
ne morem pričeti vojne!« 

V S A K D A N ENA 

Ob žogici - edini dogodek dneva 
V nedeljo so izpolnili praznino v sporedu Igralci table-

tenisa na Kodeljevem 

»Kakšno vreme je danes?« 
»Ne morem videti — zunaj je megla!« 

ljenje, kakor koli je bilo zaradi velikih 
sprememb o m e j e n o na tesen krog. poglo-
bilo svojo strugo, povedalo svojo notranjo 
napetost, zgostilo svojo moč. 

Obisk v naših javnih knjižnicah nas pre-
pričuje, da se je močno povečala potreba 
čitamja. Temu kvantitativnemu pojavu 
pv se začenja pridruževati tudi kakovost-
ni: ne berejo se samo knjige kot take. 
ne preganja se samo več«rno dolgočasje, ne 
šče se v njih samo cenena pozat>a in po-

čitek od vsakdanjega dela in gmotnih skr-
bi, marveč se knjige bol j ko kda j izbirajo. 
Čitatelji iščejo v vedne večjem številu res-
nejših avtorjev m začenjajo vedno bolj 
razločevati med knjigami, ki nudijo ka j 
trajnejšega m knjigami, ki samo nasičajo 
potrebo zabave. Morda smemo upati da se 
v današnjem človeka dogaja neki globlji 
proces, posledica velikega potresa, s kate-
rim so se oglasili elementarni pojavi zgo-
dovine: da v njem neke sile vr ta jo globlje 
kakor prej m da se pripravlja intelektual-
na, moralna in čustvena podlaga za člove-
ka bodočnosti, ki b o sposobnejši fn zrelejši 
za nove, velike naloge svojega časa. Či tanje 
kvalitetnih pesniških del, filozofskih in 
znanstvenih spisov k* taka priprava ljudi, 
ki v viharju vedri jo vsak na s lojem mestu; 
priprava za bodoče življenje, o katerem ve-
mo predvsem to, da bo zahtevalo mnogo 
več resnosti, smotrnosti, načrtnosti, dejal-
nostf in miselnega napora m mnogo manj 
lahkomiselne in površne samovšečnosti, ka-
kor je tolika j cvetela v raodobju med obe-
ma svetovnima vojnama. 

Izvorna produketja je sedaj porrsod v 
svetu manjša in težavnejša, toda priprav-
l ja jo se njene kaili, c)eni zarodki, njeni 
prvi nastavki, zakaj pesniki in pisatelji so 
tisti, Id mnogo sčlhcje doživljajo svoj čas 

Zdaj smo pa na kancu, zdaj pa do spo-
mladi ne bo nikogar več na travnike in 
tekališča in je torej tudi za športnike pr -
šel čas, da si bodo nekoliko opomogli ol 
velikih naporov in majhne slave pretekle 
sezone, tako smo si dejali na tihem, ko 
smo proti kcncu minulega tedna si šali, da 
so se vdali v svojo usodo tudi naš. nogo-
metaši in ustavili ves obrat. Saj ste čital', 
da jih čakajo nekaKšne generalne skušnje 
po vročih terenih v državi, JI opaz li nior.ia 
še to, da so se zadnji dve nedelji pridno 
poskušali med seboj, kako bi uganili naj-
uiarnejšo sestavo za te nastope. Tudi ni 
ostalo prikrito, da so v tem prizadevanju 
imeli malo uspeha in se ni dalo reči nič pa-
metnega več, k a j na j storijo Se. potem pa 
je uLhnilo vse. SK Ljubljana, ki jo čaka 
ona nerodna naloga. . bi morala onstran 
stare meje pokazati, *o»iko je prav za prav 
vreden slovenski nogomet, ne more zaen-
krat niti s pripravami naprej . . . 

In vendar tudi včerajšnja nedelja ni mi-
nila brez športnega dogodka, kajt i za spo-
red so poskrbeli spet drugi, to pot oni iz 
tabora tabletenistov, ljubitelji one male 
žogice, ki je za igro tako prikladna ob vsa-
kem letnem času in kakor nalašč za tako 
nedeljo, kakršna je bila zadnja. Kadar je 
tako, da v decembru ni snega, ni ledu niti 
par tnerja na nogometnem igrišču, t akra t 

Po IX. kolu 
m italijanskih terenih 

Venezia prva, Triestina druga . . . 
V zadnjem kolu italjanskega nogometne-

ga prvenstva je bilo največ zanimanja za 
nastope vodilnih štirih enajstoric, med ka-
terimi je bila na prvem mestu Triestina, ki 
jo tudi mi kot najbližjega soseda sprem-
ljamo v te j hudi borbi s posebno pozor-
nostjo. Moštvo, ki je pred tednom dni iz-
gubilo svojega odličnega napadalca Cergo-
lija, je moralo — vsekakor na domačih 
tleh — v nedeljo prestati hudo preskušnjo, 
in sicer proti Romi. Dvoboj se je končal 
brez gola in z delitvijo točk, torej še zme-
rom brez največjih posledic za našega fa-
vorita. Pri vsem tem pa je Triestina ven-
darle morala o.lstopiti svoje vodilno mesto 
dozdaj drugoplasirani Venezii, ki je tudi 
igrala doma, toda tako, da je odpravila 
Milano z 2 : 0 in se z eno točko naskoka 
povzpela na vrh tabele. Značilna med izidi 
zadnje nedelje sta dve izredno visoka po-
raza — ki so sicer med konkurenti iz te 
tabele razmeroma redki — in sicer Bologne 
v tekmi z Laziom in Napolija v igri z Li-
gurio. Nepričakovano je prišlo tudi, da je 
Fiorentina morala na lastnih tleh prepu-
stiti obe točki Atalanti. Podrobni izidi IX. 
kola v A diviziji so bili naslednji: 
v Livornu: Livorno—Modena 2:2 (1:2), 
v Milanu: Ambrosiana—Napoti 5:1 (1:0), 
v Rimu: Lazio—Bologna 5:1 (1:0), 
v Genovi: Liguria—Juventus 2:1 (0:1), 
v Torinu: Torino—Ger.ova 1:1 (0:1), 
v Trstu: Triestina—Roma 0:0 (0.-0) 
v Benetkah: Venezia—Milano 2:0 (1:0), 
v Firenci: Atalanta—Fiorentina ld) (0:0). 

Pregled po tabeli: 1. Venezia 13, 2. in 3. 
Triestina in Roma po 12, 4. Liguria 11, 
5.—8. Ambrosiana, Lazio, Fiorentina, To-
rino 10, 9.—11. Atalanta, quventus, Genova 
9, 12. Livarno 8, 18. Milano 6, 14.—16. Bo-
logna, Modena in Napoli. 

V B divizij, so bih v nedeljo zabeležena 
naslednji izidi: 

v Pratu: Vicenza—Prato 2.-0, v Bariju: 
Bari—Udinese 2:0, v Savoni: Savona-Fiu-
mana 3:2, v Alessandriji: Alessandria—Luc-
chese 4:1, v Bustu Arsiziju: Pro Patria— 
Novara 0:0, v Pescari: Pescara—Siena 1:0, 
v Padovi: Padava—Brescia 0:0, v Reggiji 
Emiliji: Fanfulla—Reggiana 2:0, v Speziji: 
Spezia—Pisa 2:0. 

Vodilno skupino med 18 tekmeci te di-
vizije tvorijo klubi Vicenza, Fanfulla in 
Bari, ki imajo vsi po 14 točk. 

V nekaj vrstah 
Prvo skakalno tekmo na smučeh so imeli 

v nedeljo na nemških tleh, in sicer na 
Hochkbnigu. 1500 m visoko, k jer so zdaj 
razni tečaji zaradi priprav za glavne nasto-
pe letošnje sezone. Med 20 skakalci iz Ost-
marke je bil najboljši stari znanec naših 
smučarjev Sepp Bradi, ki je postavil dva 
krasna skoka na 34 m. Za njim sita se pla-

imajo svoj monopol na šport — naši table-
teniški igralci. 

Ta tudi pri njih vsi dobri nameni n'so 
dali najbolj razveseljivega rezultata, kar 
izvira od tod, ker je Mladika povabila v 
svoj dom na Kodeljevem ekipo Hermesa in 
Slavije, odzvali pa so se vabilu samo za-
stopniki slednje, tako da je bil spored skr-
čen samo na popoldanske ure. V dvoboju 
je lahko Mladika spet dokazala, da ima v 
svojih vrstah lober material, s katerim se 
lahko brez skrbi spusti v vsako lokalno 
konkurenco. Srečanje s Slavijo se je kon-
čalo s 5 : 2 v korist gostiteljev, podrobni 
zidi posameznih iger pa so bili naslednji: 

Kocmur:Kamenšek 18:21, 21:19. 21:5 Bla-
2110, Biižič—kocmur n> i>.la 

>ič—Tršinar 16:21. 21:12, 21:18, Recek—Po-
grana m je Kocmur prepustil brez boja 

/niago Biažiču, Recek—Kamenšek 21:16. 
1 21:13 Tršinar—Požene 1 21:13. 22:20 

n Recek—Blažič 21:19. 21:19. 
Igrali so za Mladiko (TI.): Kocmur, 

Tršinar in Recek, za Slavijo pa Kamenšek, 
Blažič in Poženel. 

Kakor slišimo, pripravljajo naši table-
tenisti za prihodnjo nedeljo večjo priredi-
tev te vrste, na kateri na j b se res sestali 
vsi najboljši predstavnik 1 rtne pano-
ge pri nas. 

s:rala oba znana mojstra s skakalnic Gre-
gor Holl in Krallinger. 

V tekmovanju za zvezni pokal po okrož-
jih sta bili v nedeljo na sporedu dve nogo-
metni tekmi ki sta se končali kakor sledi: 
Ostmark : Mitte 3 : 2, Nordmark : Koln-
Aachen 6 : 0. 

nego povprečni, s površnim videzom zado-
voljni ljudje. Kakor so. množicc čitateljev 
z globljim in smotrnejšim čtivom intelek-
tualno in čustveno pripravljajo za večji 
zagon svojega duhovnega življenja, se 
ustvarjalci pripravlja;o za nove ustvarjal-
ne napore 

Pri nas je posehno živahno l ikovno 
umetnostno življenji, morda tudi zato, ker 
je njegova govorica oblik, barv m linij raz-
umljiva vsakomur, kd r je zanjo dojemljiv, 
pa tudi zato, ker je upodabljajoča umetnost 
vsekdar pomagala izražati narodovo no-
tranje življenje. Že dolgo nismo imeli to-
liko razstav, kakor v zadnjih šestih mese-
cih. Mlajša m starejša generacija naših 
umetnikov poglabljata v tem času svoj-
delo rn iščeta stika z ljudstvom; a ni brez 
pomena dejstvo, s kakšno ljubeznijo se goji 
z'asti kra jinska podoba domačih tal in časti 
tvorno de*o našega človeka v vseh njegovih 
oblikah — od prastarega dela orača na po-
lju, d o dela v industri.skih delavnicah in v 
znanstvenih laboratorijih. 

Gledališče pri teza v svo; krog vedno šir-
še sloje, čeprav se čuti. koliko je prav tu 
važno dants obče vel javno načelo varčeva-
nja s skromnimi sredstvi. Potrebna so zla-
sti gostovanja na periferiji Ljubljane kn v 
drugih mestih naše »»akrajrne. Želet bi bilo, 
da bi se tudi v gledališki in koncertni 
»ekspanziji« uveljavljalo pred vsem drugim 
načelo kvalitete, interes etične in »travne 
vzgoje, učinek na plemenita čustva in na 
dejalno voijo. ld vodi5o k človeku, kakor ga 
bo zahtevaCa bodočnost narodov po seda-
nji veliki vojni. 

V teh božičnih d'ieh mislimo predvsem 
na to: na čim večjo in smotrnejšo poglo-
bitev našega duhovnega življenja in na čim 

»Hrvatska potrebuje mednarodnih te-
kem«, tako ugotavlja urednik zadnje šte-
vilke zagrebškega »Športa« v zadnji (21.) 
številki, v kateri je poleg pestrega nogo-
metnega gradiva objavljenih še več zani-
mvih prispevkov iz raznih športnih panog. 
S posebnim zadoščenjem je objavljena no-
vica, da je v Zagrebu vse urejeno za zgra-
ditev zimskega bazena one športne napra-
ve, ki jo je hrvatska prestolnica tako zelo 
pogrešala, z l a j pa je vendar prišlo tako 
daleč, da bodo prihodnjo spomlad lahko 
začeli s prvimi deli. Kdor spremlja športne 
dogodke po svetu, bo tudi v tej številki te-
ga športnega tednika našel marsikaj nove-
ga. Dobiva se tudi pri nas po 1.50 L. po 
vseh trafikah. 

ZA SMEH IN KRATEK ČAS 
Miha čaka na vlak. Pristopi tudi Jaka . 
»V mesto, Miha?« 
»Da. imam tam opravek.« 
»Ali smem zvedeti kakšen?« 
»Da, ločiti se dam od svoje stare. Sedaj 

je že pol leta, da ni spregovorila niti bese-
dice z mano.« 

»Nikar ne stori tega,« pr igovarja Jaka . 
»Takšne ne dobiš več vse svoje življenje!« * • • 

»Kako se je imenovala Abrahamova 
žena?« je vprašal katehet. 

»Ne vem,« je odgovoril Dragec. »Prišel 
sem v šolo šele po poroki v Kani Galilejski. 
Vprašajte pa Tončka — ta sedi tuka j že 
od ustvaritve sveta!« 

• • * 

»Kaj ste po poklicu?« 
»Mineralog?« 
»Kaj se pravi mineraleg? Recite ra jš i 

takoj: izdelovalec sodavice.« 
»Kako vam ugaja nova tovarišica, gospo-

dična Počivalnlkova?« 
»A, tako je nervozna! Clm sede k pisal-

nemu stroju, prične že delati!« 
• * » 

»Kupil sem si volčjaka. Ta se me je tako 
privadil, da jemlje hrano le iz mojih rok. 
Ugrizne tudi ne nikogar, samo mene.« • • * 

»Kako je z mojim sinom med poukom?« 
»Med uro ni nikoli pazlilv ln dela vedno 

zaspan vtis.« 
»Da, to je taient, ki v n jem spi!« • * * 

- K a j z menoj se hočete poročiti?« 
»Nu, zakaj ne? K a j imate proti meni, 

gospodična Kat r ica?« 
»Toda, dragi gospod Cebulček, sa j me 

poznate šele t r i dni!« 
»Ne, ne, dosti dalje! Bil sem vendar tri 

leta pri banki, v kateri ima vaš gospod 
oče svoj račun!« 

zdravejšo rast naših m ralnih sil: zakaj duh 
in volja bosta tesneje kot kitaj združena 
v novih kulturnih sintezah, ki s : priprav-
l ja jo v potresnih gibanjih naših dni. 

Z A P I S K I 
Italijansko zanimanje za knjigo prof. dr. 

Milana Vidmarja. Turinska založba Einaudl 
je pokazala zanimanje za izdajo italijan-
skega prevoda knjige dekana tehnične fa-
kultete na naši univerzi g. dr. Milana Vid-
mar j a »Das Ende des Goldzeitalters«, ki 
j e kakor znano — vzbudila v Nemčiji 
izredno zanimanje. Pričakovati je, da bo 
izšel italijanski prevod že v doglednem 
času. 

Nova pesniška zbirka. Za božične praz-
nike je izšla v izdaji Literarnega kluba v 
Ljubljani zbirka mladega pesnika iz kroga 
Dominsvetovcev Jožefa D u l a r j a : »Zve-
ste menjave«. Knjigo je krasno opremil 
arh. Vlado Gajšek. K te j novi pesniški Zbir-
ki se nameravamo še vrniti z obširnejšo 
oceno, za sedaj jo samo priporočamo po-
zornosti ljubiteljev mlade slovenske lirike. 

Spis o Ljubljanski pokrajini iz peresa 
prof. Elia Migliorinija na 80—90 straneh 
je napovedala v svoji zbirki zemljepisno-
gospodarskih monografi j »Paesi d*attualn&« 
založba Cremonese v Rimu. Spis izide v 
marcu prihodnjega leta, še prej pa bodo 
objavljene med drugimi monografije o Dal-
maciji, o Črni gori in o Hrvatski. 

Luigi ja Salvinija zbirko »Le candide vi-
le. Poesie jugoslave«, ki je Izšla letoSnjo 
pomlad pri založbi Cometa v Rimu. ocenju-
je v najnovejši Številki obzornika »Italia 
che serive« Emilio Villa. Zbirka vsebuje 
nove prevode hrvatskih, slovenskih in srb-
skih pesnikov. Ocenjevalec posebej poudar« 



K r o n i k a 
* Zima se je začela s soncem. Zadnje 

dni preteklega tedna se je po vseh naših 
kra j ih čutila precej ostra burja, posebno 
na Dolenjskem, kjer je nanosila tudi večje 
množine snega Že v petek so začele pa-
dati med bur jo prve snežinke Zlasti po 
hribih so nastali precej visoki zameti. 
P lač i lno je. da se je sneg ustavil ž e v 
okolici Šmarja in ga dalje proti Ljubl ja-
ni in naprej skoraj nikier n< opaziti. Na 
Dolenjskem pa ga ie zanadlo toliko, da 
so se mrsrli v nedeMo preizk"s ; t j na dHrah 
najvnete.iši smučarii. V noči na ponede-
ljek se je nebo ziasnilo in kmalu po^ 9. 
uri je posijalo na Ljubljano, ki ?a ta čas 
navadno zakriva gosta m e ^ a . z'msko son-
ce. V višjih legah in kraiih kjer mso va-
jeni vsakodnevne megle, na so topli sonč-
ni žarki že do?+i orei nosiiali na zmrznje-
no zemlio. Z Doleniskega nam poročajo, 
d a j e n e k o l i k o v z n e m i r i l l i u d i r a h e l p o -
tresni sunek. k ; sP j e čutil zlasti v oko-
lici Novega mpsta. 

* Nova grobova. V visoki starosti 70 
let je v Sv. Luciji ob Soči zapustila svoj-
ce gostilničarka ga Ana Mikužova, roj 
Pregelj. Pogreb nepozabne ra jnke bo 
torek iz hiše žalost; v Sv. Luciji ob So."1 

na pokopališče pri Sv Mavru. — V Liub-
liani ie preminila soproga nadsnrevodni-
ka drž. železnic v pokoju ea. Marija Ri-
tenčeva. K zadnjemu počitku jo bodo 
spremili v torek ob pol 15. izpred kaoe-
lice sv. Frančiška na Žalah k Sv. Križu. 
— Pokojnima blag spomin, žalujočim 
svojcem pa naše iskreno sožalje! 

* Promocija. Danes ob 12. bodo promo-
virani v zbornični dvorani univerze v 
Ljubljani za doktorja prava gg. Stanko 
Frank z Vrhnike. Joško Cigan, Majhard 
Veberič, oba iz Ljubljane, Franjo Pavlin 
iz Kran ja in Franjo Vrbnjak iz Cezanjev-
cev pri Ljutomeru. Čestitamo! 

* Diplomirani so bili na pravni fakul-
tet i univerze v Ljubljani gdč. Marija 
Kueh, Anton Perne iz Ljubljane in Franc 
Mihelič iz Dan pri Kočevju. Čestitamo! 

* Preskrba z oljem prihodnje leto. Poč 
vodstvom ministrstva za poljedelstvo so se 
te dni vršili razgovori med predstavnik, 
pridelovalcev, prodajalcev in proizvajalcev 
olja o izpopolnitvi preskrbe s tem važnim 
živilom za civilno potrošnjo. Pri t e j prili-
ki so poročevalci poudarjali razveseljive 
dobro letino v zaključeni sezoni in sprejeti 
so bili nekateri sklepi, ki bodo zagotovili 
redno in hitro dobavo konzumentom v pri-
hodnjem letu. Organizacije trgovcev in in-
dustrijalcev so že izvršile vse priprave 
za odmero količine olja po posameznih po-
kraj inah. — Odmera maščob bo v sploš-
nem tudi prihodnje leto ostala nespreme-
njena, manjše spremembe se bodo uvedle 
le po posameznih pokrajinah. 

* Tednik »Domovina« bo z novim letom 
preurejen. Približno tako vsebino kakor 
božična številka bodo imele odslej vse šce-
vilke »Domovine«. Naročite, sa j je cenen 
list, a vsebina nje prav poučna in zabavna. 
Za četrt leta stane 4.50, za pol leta 9 in za 
celo leto 18 lir. Naročite z dopisnico na 
upravo »Domovine«, Puccinijeva 5, Ljim-
ljana. Opozarjamo, da bo začel izhajati še 
en roman. 

* Gospodinjski koledar za leto 1942 je 
izšel in je najprimernejše božično dari-
lo. Dobi se v knj igami Tiskovne zadru-
ge v Ljubljani, šelenburgova ulica 3. Sta-
ne 20 lir. (—) 

IZ LJUBLJANE 
u— Preurejanje vozov električne ceSTne 

železnice. V zadnjem času se vršijo okrog 
ljubljanske električne cestne železnice 
razne spremembe. Dokončno je bilo ureje-
no vstopanje in izstopanje v t ramvaje. Pot-
niki so se privadili, da je treba vstopati 
samo zadaj in izstopati samo spredaj. Se-
veda med njimi je ostalo tudi neka j godr-
njačev, ki so bili mnenja, da je bilo bolje 
prej , vendar je teh zmerom manj. Nepri-
jetno je bilo izstopanje spredaj zaradi te-
ga, ker potniki še niso bili toliko discipli-
nirani. da bi mislili na izstop kakor delajo 
v drugih večjih mestih. Tam se t ramvaj-
ski potniki vsedejo čim bliže izhodu, od-
nosno gledajo na to, kda j imajo izstopiti. 
Ce opažu "emo življenje v vozu električne 
cestne železnice vidimo, da se potniki stal-
no premikajo proti izhodu. To je tudi pra-
vilno, ker edino na ta način je mogoče 
hitro in brezhibno obratovanje t ramvaja . 
Vendar pa so bili naši t ramvajski vozovi 
za novi red v notranjosti pretesno urejeni, 
razen novih motornih in dveh priklopnih 
vozov, ki so bili zgrajeni v domačih delav-
nicah remize in pa dveh motornih opatij-

skih vozov Ti vozovi imajo v smeri vož-
nje obrnjene sedeže in na ta način mnogo 
več prostora za stojišča. Zdaj so začeli v 
remizi preurejevati notranjost tudi osta-
lih v Slavonskem Brodu zgrajenih motor-
nih vozov. Nekaj preurejenih vozov je ze 
danih v promet m izkazalo se ie, da se 
potniki v njih mnogo svobodneje kretajo. 
Postopno bodo preurejeni vsi večji motorni 
vozovi električne cestne železnice. Nova 
dva priklopna vozova, ki sta bila nedavno 
tega izročena svojemu namenu bosta v 
najkrajšem času preurejena v motorna vo-
zova. 

ZALOŽBA „HRAM" 
sporoča vsem naročnikom in ljubiteljem 
slovenske izvirne knjige, da je pravkar iz-
šlo kot izredno izdanje najnovejše izvirno 

delo pisatelja 
Rudolfa Kresala 

Nik&demova le 
(zapiski neverjetnega advokata) 

Iz ocen. ki so jin dali kritiki po rokopi-
su, je to Kresalovo delo dragocen dar v 
tem letu Dr. Pavel Karlin navaja : 

Novo pripovedno delo avtorja »študenta 
Štefana« in »Vejice španskega bezga« ro-
man »Nikodemova žena«, sem prečital v 
rokopisu ln sem ga bil vesel. 

Pisatelj, ki zna tako budno in tanko 
prisluhniti utripom človeškega srca, je tu-
di to pot z lepo besedo razgrnil pred zavze-
tega čitatelja snov iz meščanskega social-
nega okolja. Pridobil pa je še na površin-
ski izgradnji dogajanj in na plastiki poda-
janja. 

želim, da bi to novo delo nadarjenega 
oblikovalca, ki bo obogatilo slovensko izvir-
no leposlovje, doseglo resnično zasluzen 
uspeh. 

Dr. Anton Slodnjak pa: 
Kresalovo najnovejše leposlovno delo je 

zanimiva dušeslovna* študija, s katero ie 
pisec posvetil v temoto našega sodobnega 
zakonskega in družbenega življenja sploh. 
Povest se odlikuje po jasni besedi in živi 
misli. Tudi oblikovno je delo posrečeno, 
pripovedovanje v prvi osebi daje prikazo-
vanju težkega, usodnega konflikta notranjo 
odkritost, intimnost in psihološko verjet-
nost. 

Knjigo dobite v založbi »HRAM«, Ljub-
ljana, Florijanska ulica 14-1 in v vseh knji-
garnah. Originalno vezana v celo platno z 
ovitkom in v kartonu, tiskana na antičnem 
perolahkem papirju velja 28.— Lir. 

u— Tramvaj na sveti večer. Ker bode 
Ljubljančani po lepi stari navadi tudi v 
sredo popoldne in zvečer obiskovali svoje 
drage na pokopališčih, bodo v sredo, 24 
t. m., od 14. ure dalje poleg vozov proge 
2. vozili še vozovi proge 1. in proge 4. na 
pokopališče k Sv. Križu. Od Sv. Križa od-
pelje zadnji voz ob 19.30 zvečer. 

u— Božični sejem za stolno cerkvijo. 
Kakor vsako leto je tudi letos na prosto-
ru med cerkvijo sv. Nikolaja in semeni-
ščem tradicionalni božični sejem. Sejmar-
ji so postavili platnene šotore in nj ihove 
stojnice so dobro obložene z vsakovrstnim 
dobrotami in drugimi božičnimi predmeti. 
Največ je seveda naprodaj najrazl ičnej-
ših jaslic vseh velikosti, Jezuščkov, pa-
stirčkov, ovc itd. Nekaj stojnic je nalo-
ženih z leseno robo: žlicami, val jar j i , siti 
itd. Neki sej mar prodaja tudi različne 
knjige: za odrasle in mladino. Drugi spet 
same lesene ograje za jaslice, t re t j i same 
hlevčke; so pa tudi taki, ki prodaja jo vsa-
kovrstne predmete. Kupčija cvete menda 
kar zadovoljivo. 

u— Poziv gospodinjam. Naprošeni smo 
za objavo: Socialno-gospodarski odbor za 
rejo prešičev v Ljubljani sporoča vsem 
svojim članom kakor tudi vsem drugim 
interesentom, da bo gojil okrog 3000 ko-
madov perutnine, kokoši, gosi in druge 
zaradi produkcije ja jc in mesa. Preskrbi-
mo z jajci tudi druge gospodinje v Ljub-
ljani, ki nam bodo shranjevale krompir-
jeve olupke in druge odpadke jedil, ka -
tere potrebuje odbor za prešičke. — Za-
radi tega prosimo gospodinje, da sporo-
čijo svoj naslov v mlekarno A. Jerman, 
Resljeva cesta 8, ki nam je iz prijaznosti 
prepustila svoje prostore. Istotam bomo 
v ponedeljek in torek dne 29. in 30. t. m. 

ja poezijo Milana Rakiča, Tina Ujeviča, 
Miloša Crnjanskega in Ante Cetinea. Gle-
de na Salvinijeve prevode sklepa pisec, da 
je Salvini uveljavil svoje slavistične spo-
sobnosti bolj na področju poezije nego filo-
logije. Njegova knjižica je vrel na, da »jo 
čitajo vsi tisti, ki jim poezija ni samo na-
vaden civilni okras, marveč še vedno nena-
den dar človeške duše«. 

Slavist prof. F.. Damiani je objavil v 
za l njem času kot posebne odtise razprave: 
»Gli studi polonistici in Italia t ra la pri-
ma e la seconda guerra mondiale«, dalje »H 
volto delia letteratura bulgara« in »Poesia 
e prosa in Bulgaria durante la servitu na-
zionale«. 

Klasiki v italijanskem dramskem reper-
toarju. V najnovejšem zvezku časopisa »II 
Dramma« se bavi Alfredo Mezio z značil-
nim pojavom, da je v novem repertoarju 
dramskih gledališč po vsej Italiji več kla-
sičnih avtorjev kakor kdaj koli prej. Sha-
kespeare ln Goldoni, Schlller in MolUre, 
Grki, Španci iz 17. stoletja, humanistični 
avtorji učenih komedij, dvorni in ljudski 
pesniki prejšnj h Job — vsi so mobilizira-
ni. Celo Mollere, piše Mezio, ki ni bil pri 
nas nikdar posebno priljubljen, kakor ni 
bil med Francozi nikdar popularen Goldo-
ni, je zastopan s tremi ali štirimi komedi-
jami, med katerimi se njegov »Don Juan« 
celo v Franciji redkokdaj uprizarja. — Re-
žiserji so to pot pokazali posebno zanima-
nje tudi za Shakespeara. Njegove komedi-
je, izvaja sodelavec »II Dramma«, so težje 
od dram, ker so bolj kakor drame vezane 
na gledalčevo fantazijo ln na jezik, ki se 
zdi današnjemu človeku preveč literaren ln 
premalo o Irski in čigar težkoče skušajo 
režiserji z okrajšavami in drugače zakriti. 
Pisec pravi, da režiserji pri tem samo z 
razkošno režijo in inscenacijo zadovoljujejo 
radovednost občinstva za stare običaje. Ne 
pospešujejo potemtakem klasikov kot nosi-

teljev najvišjega poslanstva človečanskih 
idej in ne klasikov kot vzorov dovršene 
slovstvene vzgoje, marveč tiči dostikrat za 
navdušenjem za zgodovinsko gledališče ba-
nalno iskanje elegance in zgolj vnanja ra-
dovednost. Pisec poudarja, da bi obnovlje-
no zanimanje za klasične avtorje imelo pra-
vi smisel šele tedaj, če bi ga spremljalo s 
takim duhom prežeto kulturno gibanje, a 
prav te globlje kulture ne J ostaja našemu 
gledališkemu svetu — ugotavlja Mezio. 
Takisto nima tudi občinstvo vnetega zani-
manja za probleme, ki so nekoč dobivali v 
gledališču svoj naravni izraz. Ce tega ni, 
tedaj imajo take gledališke predstave zgolj 
dekorativno funkcijo. 

Zgodovina italijanske žurnalistike. I . D. 
U. A. v Udine (Vidmu), ki izdaja znanstve-
ne in tehnične knjige, je objavila nedavno 
prvo knjigo obsežno zasnovanega spisa 
»Giornalismo italiano«. Piše ga docent rim-
ske univerze Francesco Fattorello. Prva 
knjiga obravnava celotno zgodovino itali-
janske žurnalistike od prvih začetkov do 
1. 1848.—49. Nadaljnji dve knjigi, ki ju pi-
sec pripravlja, bosta zajeli zadnjih sto let 
bogatega razvoja italijanskega tiska in no-
vinarstva. 

Nov življenjepis Danteja, G. Fanciuliija 
»Dante« je izšel v Agnellijevi zbirki »Glo-
rie nostre«. 

Michele Barbi. V Firenzi sta izSli dve 
knjigi pokojnega kritika ln dantologa Ml-
chela Barbi ja : »Problemi di critica« (druga 
serija) in »Con Dante e i suoi interpretic. 
Medtem ko prinaša prva knjiga Barbijeve 
književne kritike iz L 1020.—1927., vsebuje 
druga njegove eseje, tičoče se novih ko-
mentarjev »Divine Commedia«. Italijanska 
strokovna kritika se zaustavlja posebno 
izčrpno pri drugi knjigi, ki pomeni tehten 
prispevek k dantološki literaturi in utegne 
zanimati vse, katerim je Dantejeva genial-
na pesnitev vzbudila več kakor samo po-
vršno pozornost. 

delili našim 700 članom članske izkaznice 
za dobavo krvavic, in sicer onim, ki so 
plačali 5 lir vpisnine. Obenem se napro-
šajo one gospe, ki so obljubile staro po-
steljno perilo za naše služkinje, da Jo 
prinesejo na isti naslov. 

u— Nekaj nesreč. 301etna žena t raf ikan-
ta z Zaloške ceste Ivana Juvanova se Je 
hudo poparila s kropom po obrazu. 40-
letna žena poštnega služitelja Marija Stol-
bova iz Rožne doline je padla po stopni-
cah in si zlomila levico. Na cesti je padla 
in s e hudo potolkla po glavi 661etna n^-
lavka Ivana Pečrnkova iz Ljubljane. Na 
dvorišču ie padla in si zlomila d e v i c o 57-
letna šivilja v Jožefišču Marija Weisseis-
nova. Ponesrečenke se zdravijo v l jub-
ljanski splošni bolnišnici 

I% Trf^ške nokmlne 
Mladi fašist? prikliučeni topn^štni pro-

tiletalske milice. V skladu z odredbo po-
veljstva v Rimu. na j vse legiie protiletal-
ske tooničarske milice oriteenelo tudi Mla 
de fašiste, ie tudi tržaška l"giia te dn 
sprejela prvi večji kontingent mladih so-
borcev. 

V Trstu so iimrH 69'etnl Ludovik Moze-
tič. 811etni Medard SilH. 771etna AntonMa 
Zoff. poročena Saksida 651etni Orest Ce-
škon. 791etna Josipina Soslč. vdova Carll 
591etni Ivan Gomba?. Svetna Ivana Cokolj 
vdova Cabas. 911ctna Josinlna Gorjan. 55 
letna Marija Galante. vdova Košan in 41et-
na Mnrila Rupeli. Dne 20. decembra je bi-
lo v Trstu 5 rojstev, 21 smrtnih primerov 
in pet porok. 

I? Nov^f meita 
n — Sprememba železniškega voznega re 

da. Na nrogi Novo mesto — Karlovac je 
bil z nedeljo ukinjen potniški vlak št. 9211 
z odhodom iz Novega mesta ob 4.02 ln pri-
hodom v Karlovac ob 7.15 ter potniški vlak 
št. 9222 z odhodom iz Karlovca ob 20.10 ir 
prihodom v Novo mesto ob 23.18. Na progi 
Novo mesto — Straža-Toolice pa je bi 
ukinjen mešani vlak št. 9536 z odhodom i? 
Novega mesta ob 14.40 in prihodom v Stra-
žo-Toplice ob 14.58 ter mešani vlak št. 9537 
z odhodom iz Straže-Topllc ob 15.27 Ir 
prihodom v Novo mesto ob 15.45. Zaradi 
ukinitve mešanega vlaka št. 9536 se opo-
zarjajo vsi ljubljanski potniki, da imajo ii 
Novega mesta od popoldanskega vlaka zve-
zo v Stražo-Toplice komaj ob 17.44 url. 

n — Oproščen. Pred sodnikom poedincem 
novomeškega okrožnega sodišča s. o. s. Re-
zeljem se je zagovarjal 211etni kolarsk 
pomočnik S. J. iz Kočevja. 13. junija je bi-
lo ukradeno mesarju Percu moško kole 
znamke »Diamant« v vrednosti 1500 din 
čez tri mesece je obtoženec pripeljal ko-
čevskemu mehaniku Cinkoletu v popravi-
lo svoje kolo, na katerem je Cinkoletov 
pomočnik spoznal nekatere dele Percu 
ukradenega kolesa. Obtoženec se je zago-
varjal, da je te dele kupil v Ribnici od ne-
znanca, priče pa tudi niso mogle s popolne 
gotovostjo potrditi, da izvirajo ti deli za-
res od Percovega kolesa. Zato je sodnik 
po primernem nauku ln opozorilu oprosti 
obtoženca, stroške postopka pa nosi držav-
na blagajna. 

n— Občinska seja. Danes, v torek ob 17 
bo 10. javna seja novomeškega občinskega 
odbora. Na dnevnem redu je med drugim 
sklepanje o preimenovanju ulic, o odobritvi 
parcelacij, o Izredni nagradi občinskim 
uslužbencem za Božič ln o prošnji Stavbne 
zadruge za stavbni les za dograditev sta-
diona. 

n— Pohitite z nakupom knjig! Novome-
gka podružnica »Jutra« je prejela le ome-
jeno naklado knjig mladinske knjižnice ln 
romanov leposlovne knjižnice. Naročniki 
»Jutra«, »Slovenskega Naroda« in »Domo-
vine«, ki imajo plačano naročnino vsaj de 
konca letošnjega leta, imajo 20 odst. po-
pusta na vse te knjige. Ker je zaloga knjig 
le še pičla, pohitite z nakupom! 

n— Prijave za rentnino. Davčni zavezan-
ci ki so zavezani rentnini, naj vložijo v ro-
ku od 2 do 31. januarja pri novomešk, 
davčni upravi prijave za rentnino za davč-
no leto 1942. 

Z Gorenfskega 
Na Gorenjskem bo prvo pocestno pobi-

ranje za zimsko pomoč v soboto in ne-
deljo, 3. ln 4. januarja. Kranjski list, ki iz-
haja tudi v slovenščini, objavlja ob tej pri-
liki daljši članek, v katerem razlaga nem-
ško socialno skrbstvo. Pravi, da so se že 
nekaj tednov sem tudi na Gorenjskem pri-
čele oskrbovalne akcije v okviru zimske 
pomoči. Vrednostni boni so bili razdeljeni 
med nekatere ubožne rodbine, da bi si lah-
ko nakupile živil, oblek in kuriva. Po 1. ja-
nuarju pa, obeta kranjski list, se bo ta 
oskrba v povečani meri udejstvovala in se 
bo delovanje zimske pomoči na Gorenj-
skem pričelo. Zato pa se prebivalci tega 
ozemlja tudi opominjajo, naj radovoljno 
prispevajo in z dejanji dokažejo, da se ho-
čejo čutiti kot del nemške narodne skup-
nosti in da hočejo po najboljši moči sode-
lovati za cilje nemške države. 

Propagandno gradivo je potrebno. Tiskov-
ni urad šefa civilne uprave na Bledu ob-
javlja, da nujno potrebuje dobre fotogra-
fije pokrajin, ljudi pri delu, narodnih Seg 
in podobnega z zasedenega ozemlja na Go-
renjskem in na Koroškem. Uporabne slike 
odnosno negative obeta plačati. 

Prvo šivalnico v radovljiškem okraju je 
uredila voditeljica oddelka za pomožno 
službo narodna socialistka Viktorija Luck-
mannova. Pozvala je radovljiške žene, naj 
prihajajo v novo Šivalnico po dvakrat na 
teden. Najprej so začele izdelovati velike 
mošnje za matere z velikimi številom 
otrok. Med delom jim Je voditeljica poroča-
la, česa vsega se naučijo voditeljice takih 
tečajev v taborišču delovne službe v Rožu 
na Koroškem. 

V Moravčah so nedavno imeli v šoli kme-
tijsko predavanje. Inž. Relcher iz Kamnika 
je učil kmete, kako je treba obdelovati 
zemljo, sejati ln gnojiti, da bi bila žetev kar 
najbolj izdatna. Dajal je tudi navodila za 
živinorejo, mlekarstvo in gozdarstvo. — 
Ljudska šola ln občinska pisarna sta pre-
novljeni. Ovinki med hišami so izravnani, 
ceste nekoliko razširjene. Moravče imajo 
novo brzojavno zvezo z Vačami in Litijo. 

V Kamniku so izročili nove članske iz-
kaznice Koroške ljudske zvese. Govoril Je 
okrajni vodja J ust. Godba Je igrala korač-
nice. Izročenih je bilo 400 norih iAaanie. 
Vpisanih pa je 570 Slano?. 

Delavski zbori. V Mežici je Mio akKea-
no delavstvo svinčenega rudnika. Okrožni 
vodja dr. Pototschnigg je govoril o seda-
njem stanju. Z istim govorom je nastopil 
tudi v žer javu. — X telovadnici y .Črni je 

bil prvi koroški večer. Pod vodstvom Pav-
le Faschingove so dekleta izvajala koroške 
pesmi, plese in deklamacije. Tudi bram-
bovci v črni so priredili svoj večer s pes-
mijo in deklamacijami. 

Iz Hrvatske 
Razmišljanje Hrvata na poti skozi Rzo 

grad. Nedavno je potovalo hrvatsko odpo-
slanstvo za sklenitev kulturnega sporazuma 
z Bolgarijo skozi Beograd. Ob tej priliki 
je napis«! Franc Sulič svoje vt:se. Tak >le 
piše v »Novi Hrvatski«: Kolikor smo imeli 
časa, smo mogli videti ostanke posledic 
cjrb<4cp ne^oameti aorMa mcseca t. !. Lahki.-
se reče. da nobena pTe<tolnica v Evrr/r»i ri 
;me'a tako revne pretekV^ti. tako naglega 
vrnona PO svetovni '-oini. tako nokvarje-
nih po ,;tičnih krogov, tako nem«<^::li /a-
vo*eva!'n-h teženi. tako Vrvoločn;h nasiln; 

kov »n prevarantm» in tako t-doglav-h -o<-
RAŽMIKOV NOVE P T 3 V ' Č N E I ? E F v w » '-AK r: 
ie to bil B°ograd. Po Ce^kp P-)•'•'-
SK^ Franc : 'P 'P str-'hovitih norazih A.I 
gležfv m ni:hovih 'avf7n :lcw izzvati vol-
no nroti nenremaff'i'vi H;t1eTievi Nernčii' 
s tako razrvano in si a ho onremMenn vo?s<k 
in revolucionarnim razoolož^niem Hrvato*-

in M^cedoncev. je h^o v repici n«rivefi> 
mcrt"'oimani;a in samomor Ve<'n'oni ral S;mmi(f m natri-a-h Gavriln 
rt lavo h^o^tra ča-^ii ta pa ^rhtl-rmn 
nar*vjii. ki ?a je p^hnPa v Torvas-t N ! co 
hotel' vzeti na zT»<"ni<* k« ; hoče no*"*» F v 
rrvna k^i h<~ičeio Hrvat ' P ^ m r i in Mace-
donci. Piiani razvp^e d««-* fr"iTn"V*i1a is "vîuna in K̂ r-va co A a FV̂O vr*'; 
zmagali nad tanki in »rf"j;n?r>Tv> 
vija« razširila meje na vse št!ri strani w<?-
ta. Ti 

Grfidbf dvotirnega mnstn čez Krapfno. 
Za 5 januarja ie revnateMstvo državnih 
železnic v Zagrebu razpisalo natečaj m 
gradnjo mostnih glav novega dvoitvm^a 
mositu čez reko Krapino pri Zaprešiču. 

Darovi za hrvatske vojake. Te dni ?o 
odposlali vsem borccn na vzhodno bojišče 
primerne božične darove. Zdaj pošiljajo 
pakete tudi vojakom, ki se bore v domovi-
ni proti koimunisitom. Vsak paket bo vse-
boval poleg darila tudi božično razglednico 
z naslednjim besedilom: Dragi naš junik! 
Tvoja hrvatska domovina kakor ves rvoj 
rod se te spomin iftta in ti želita srečen 
Božič m srečno Novo leto. proseč Boea. 

2ivjo Poglavnik! Za dom spremni! 
Prodaja masti za Božič. Mestno načsJ-stvo v Zagrebu objavlja v dnevnikih, da s« od preteklega petka v vseh mesnicah deli na kupon št. 5 po četrt kilograma masti na osebo. Gospodinjiva, ki imajo večjo za-logo masti kakor četrt lri'lo<»rama. ne sim?io kupiti masti na kuno.i št. 5. Povibrv on-gani 

nrec>Vrhova1ne.<»a odseka prê k̂r.-a.li 
PC Iv̂ h zaloge masti. V=r»ka k^ič;-na. ki 
io bodo našli na domovh. bo zaklenjena, 
če bodo gospodmie krniiV ini«t na kunoci 
H 5 Kd<-T masti ne bo kupni, mu £"tare 
7n1rw» ne bodo odvzeli. 

Orrefffev m^omnbihk^oa prometa V 
va^nJ; ?tevi'ki ITradn^a l'"** «o oh i avl i i 
ivj-^-^si o omertvi avtom^"'skt-gfl prome-
ta Po ni ;h smr-io imeti ministrstva r*-»v-
Tvečno' dva o^ lma avtornr»K:'a: prav tako 
rtmpio im^ti po dva avtomobil« več i" ob-

t!pra,,-f». G^^^od^-nVa podietia. ki Ti-
no^uie io 25 do 250 ^ ' a v c e v . imaio p r i -
v :co do enega avtomoVa. ona z več 

• — : RIF.LPT-I-! n n a d v a o ^ ^ n a •AVTOMA 
Sita. Vsi o*t«1i o--~hni vozovi bodo zape-
čateni Avtomobili n? smrio vr^riri hHreje 
l-aVor SO km na um. Na sono onrbivsVev 
'me h;i-i samo en ta V si S t aVn i motorji. 
Vi nor"hiio na m f * « več kot 2000 kg S"UR->-
v?{«a o'ia se mora«o v teku šestih mesecev 
nrfvMati na po<v.<n z lamini plinom aJi 
"mri tom TT-rniena i'- prodaja vs<et) vršit 
->o,moTi«.V-:h oli :n njihovih destilatov pri 
nrivgtmh trgovcih. 

Sazfdrfanie prndopnr defovnosfi. Zad-nia števi'ka ĝ asrla državnega soc'ailn>-"Vopom̂kega ir̂ ituta oHavlia med dru-gim i-.oda.tke o gradb̂ ' oe1ovnost; v Za"reou. Mes<cca juliia je bMo izdaš h 30 gradbenih dovoden i. avgusta 16. septembra pa samo 21. Vrednost novih stavb v juliju je nîa ocen iena na 22 milijonov kun. v avgusta na 20 milijonov 'n v septembru na 10.5 mi-lijona kun. V teh treh mesecih je btfo iz-danih samo 0 dovo ienj za večnadstroo ie stavbe, za 39 enonadstropnih in za 11 pri-tUfnih hiš 
Poslanik dr Berkovič je prispel v Brati-

slavo. Pretekli teden je odpotoval v Brati-
slavo izredni po>'an:k in opolnomočeroi mi-
nister nezavisTie države Hrvatsice dr. Jo^ip 
Bcrkovič Te dni bo moči l predsedniku slo-
vaške republ :ke poverilne listine. 

Odposlanstvo ustaške mladine na Slova-
kem. Že nekai dni 'e na potovanju po Slo--
va fkem odposlanstvo usta"ke mladine pod 
vodstvom prof. Ors<aniča. Pretekli teden so 
obiskali Prešovo. Ba.ns.ko Bistrico, Nitro, 
Moravsko Jano, ZUtne Monavice. Povsod da te po zmagoslavnem pohodu vidimo ži- , 7 . ,, , 

vega in zdravega v paši nezavisni državi 1 so bila sprejeti od predstavnikov vojaških 
Hrvatski in srečnega med svojimi rcjaxi. 1 in civilnih oblastev. 

ZNAMENJA 
V tem ali onem romanu igra znamenje 

vlogo pri otroku, ki so ga starši izgubili. 
Majhnega fantička so izgubili, odraslega so 
spet našli. Znamenje za levo lopatico je 
razblinilo zadnji dvom. Znamenja, rjava ali 
rdeča, velika ali razširjena kakor kos ode-
je po telesu ali obrazu, znamenja, ki celo 
zavzemajo polovico telesa, nimajo pred-
vsem na sel« nič bolezenskega. Edino, kar 
je pri velikih znamenjih nevšečno, je to, da 
povzročajo nosilcu notranji nemir, dokler 
se ne postavi na višje stališče in se zave, 
da ga znamenje prav nič ne kvari, če ima 
lepo dušo. Res, nekatera znamenja v poz-
nejšem življenju povzročajo novotvorbe. 
Ali če pomislimo, kako zelo so znamenja 
razširjena, so taki primeri novotvorb pač 
le redki. 

2e ime znamenje ali materinsko zname-
nje nam kaže zvezo s postankom in s tem 
prepričanje, ki je med ljudstvom tako raz-
širjeno, da so nanj navezane različne vra-
že. Znamenje prinese otrok na svet že pri 
porodu. Ta okolnost je še bolj podkrepila 
prepričanje ljulstva, da je znamenje v zve-
zi s tvorbo otroka v materinem telesu. Te-
mu prepričanju pripisujejo nevedni ljudje 
tem večji pomen, ker nas izkušnje učijo, 
da se znamenja včasih dedujejo od matere 
na otroka. Tudi to vemo, da so znamenja 
kdaj pa kdaj na istem mestu ln v isti obli-
ki kakor pri enem izmed staršev. Pozna-
mo mnogo primerov, kjer so take pojave 
našli oziroma opazili pri treh pokolenjih 
zapored. Darwin nam poroča o Lamberto-
vi rodbini, ki je bila v 19. stoletju zelo 
znana v znanstvenih krogih. Pri njej je 
bilo znamenje razširjeno skoraj po vsem 
telesu, oziroma pretežni del telesa je bil 
pokrit z znamenjem, in to kar v treh po-
kolenjih. Za vzrok teh čudnih pojavov so 
imeli, da se je mati v času nosečnosti »za-
gledala«. Mel ljudstvom je ostala vraža, 
da mati v blagoslovljenem stanju lahko 
prinese otroku nekaj hudega ali škodlji-
vega, če vidi kaj grdega ali strašnega, če 
se prestraši in podobno. Je v teh rečeh ne-
kaj malega resnice — toda kaj? Za otro-
kov razvoj, zlasti za njegovo duševno 
oblikovanje ni vsano, v kakem duševnem 
stanju Je njegova mati, ko ga nosi. Ni vse-
eno, kake misli jo obhajajo, kaki živčni 
pretresijaji jo tisti čas mučijo in kaki hudi 
ali prijetni občutki in doživljaji prevzema-
jo njeno dušo in telo, ko je z otrokom za 
časa nosečnosti tako ozko vezana. Zato to-
rej ne moremo gladko odkloniti mnenja, da 
dobro razpoloženje matere, upa polna in 
vesela volja, mir in notranje zalovoljstvo 
v resnici koristijo tudi v telesu rastočemu 
otroku, živčni in duševni pretresljajl torej 
niso nič drugačni po svojem učinku, kakor 
če mati dovaja svojemu otroku strupene 
snovi lastnega telesa, čigar kri je zastrup-
ljena z nalezljivo boleznijo. Pravilno je 
stremljenje, da gleda bodoča mati kaj le-
pega, da doživlja kaj veselega, da ima pri-
jetne misli, mirne živce in ugodne ure in 
da ne živi v strahu in razburjenju. To je 
potrebno lz splošnih duševnih razlogov. Ci-
sto drugače pa je z domnevo, da se vtisi 
kar mehanično prenašajo na otroka. Take 
sodbe so napačne, to so čiste vraže in čen-
če. Oglejmo sd nekaj primerov: 

Otrok ima na roki znamenje, ki je ka-
kor brazgotina. Ljulstvo v svoji vražever-
nosti spravlja to obliko znamenja v zvezo 
s tam. češ da je nekaj mesecev pred po-
rodom mater ugriznil pe« prav na tistem 
mestu na roki, ln zato da Je na otroku 
ostalo enako znamenje brazgotine. Drug 
otrok je bil rojen s žarku podobnim, kakor 
ogenj rdečim znamenjem. To Je navadno 
krvno znamenje. Ljudska vraža pa trdi, da 
je mati bila nekaj mesecev pred porodom 
priča požara neke hiše in da se ji je veno-
mer sanjalo o tistem, velikem požaru. £0 

ljudskem mnenju na j bi bil učinek tem 
močnejši, če se mati v blagoslovljenem sta-
nju prestraši in se pomotoma prime za 
trebuh. Iz prejšnjih časov imamo še letake 
o takih vražah in o takem razlaganju zna-
menj. Zlasti jih je zbiral Hollaender. V 
Kelmorajnu imajo na primer tiskan list iz 
leta 1597. Neki otrok kaže na več mestih 
telesa izrastline iz kože, podobne gobam. 
Taka znamenja na j bi bila nastala zato, 
ker se je mati, ko je otroke nosila, prestra-
šila velikega petelina in se je iz neprevid-
nosti, ne misleč na posle lice, pri tem pri-
jela na več mestih z rokami za telo, nakar 
so se na prav tistih kraj ih pojavila zna-
menja na otroku. Nadalje nam poročajo 
o nekem otroku, ki je imel zelo veliko zna-
menje — kar z luskinami. O tem primeru 
so pripovedovali sodobniki, da je mati zelo 
rada opazovala ob morju luskinaste ribe in 
druge luskinaste živalce in zato da je tudi 
otrok dobil luskinasto kožo. Take ljudske 
pravljice so tolikanj nesmiselne, da mora-
mo z njimi obračunati. 

Nikdo ne zanika in tega tudi nikdo ne 
more utajiti , da so razne reči prirojene in 
da se tudi dedujejo. Toda taki pojavi z 
ljudskimi razlagami so brez smisla. Spom-
nimo se samo prve svetovne vojne, ko niti 
največje pomanjkljivosti v prehrani mater 
niso ovirale razvoja otrok, niti niso zmanj-
šale povprečne porodne teže. Zatorej je Drez 
podlage tudi prepričanje, da nastanejo zna-
menja — na j že bodo majhna ali velika — 
zaradi duševnih pretresljajev matere, zaradi 
prestrašenja, zaradi strahu in podobnih re-
či. Prav tako je vražasta ljudska govorica 
izrazila sodbo, da iz istih vzrokov nasta-
nejo zajčja usta (preklana ustnica), volčje 
žrelo in podobne nevšečnosti. Vse to je ne-
utemeljeno. Vraže pač v človeških možga-
nih kombinirajo marsikaj, kar je čisto brez 
smisla. Govorice, da je znamenje nastalo, 
ker se je mati prestrašila, se nanašajo sko-
r a j vedno na zadnje mesece nosečnosti. 2e 
to nam dokazuje, kako nesmiselno je do-
kazovanje o »zagledanju«. Zaka j? Koža 
otrokova je že ustvarjena davno poprej, to-
re j je že gotovo OD tistem času, ob kate-
rem n a j bi bila nastala poškodba na njej , 
znamenje. Ce bi bilo »zagledanje« resnično, 
bi se morala koža spremeniti ali pa bi se 
moralo znamenje naknadno izpreplesti z že 
gotovo kožo. Za ta način razlage ni no-
bene anatomske podlage. Motnja v razvoju, 
ki povzroči nastanek znamenja in drugih 
podobnih pojavov, se zgodi čisto na začet-
ku otrokovega razvoja. Najbrž jo moramo 
iskati v izrelni tvorbi semenske celice. Si-
cer so pa to samo domneve. Znamenje — 
znanstveno imenovano »n a e v u s« — pu-
stimo pri starejših ljudeh na miru, ker če 
preveč brskamo po njem, lahko nastane 
novotvorba. Tudi pri dojenčkih ne odstra-
njujmo znamenja, če ne raste. Potrpimo, 
dokler je le mogoče, da bo dojenec sta-
rejši. Na vsak način se mora odpravljanje 
znamenja izvrš !tj pod zdravniškim nadzor-
stvom. Odstranjuje se z operacijo ali z og-
ljikovo kislino, z elektrolizo, radijem tn na 
podobne načine, kakor pač določi zlravnik, 
da mine znamenje brez posledrc. Tako je 
torej z znamenji, ki so ali razširjenje krv-
nih žilic v koži ali pa prekomerni nabor 
barvila. Dr. 

V MODERNIH HIŠAH 
— AM Ima vaša hči tudi tako temne la-

se, kakor vi, gospa? — Je vprašala znan-
ka gospo Dretovo. 

In gospa Dretova je pojasnila: 
— Ne vem, pred pol ure Je Sla k f r izer ja . 

Obnovite naročnino! 



41« seznam kočevskih 
optantov 

44. s e z n a m k o č e v s k i h o p t a n t o v (»S lužben i list« 
13. d e c e m b r a ) obsega n a s l e d n j i h 205 oseb (v 
o k l e p a j i h s t a r o s t l n r o j s t n i k r a j ) : 

OBČINA MOZELJ 
R a j n d o l : S t e r b e n z Kare l (21), Rudo l f 

(33), M a r i j a r o j . M i c h i t s c h (63); J a k l i t s c h Ru-
dolf (57, V e r d e r b ) , J o ž e f i n a r o j . S t a l ze r (57), 
I v a n k a (41); S c h e m i t s c h M a r i j a (47), Jožef (38), 
J a n e z (74), A lo j z i j a r o j . P r e u t z (69), R o b e r t 
(31). A l o j z i j a (27); Ve rde rbe r Jožef (27), Pave l 
(68), M a r g a r e t a r o j . V e r d e r b e r (63); L a e k n e r 

E d v a r d (33), H i l d a r o j . S c h e m i t s c h (30), Edel-
b e r t (3). I r m g a r d (1) ; S c h e m i t s c h J a n e z (68), 
M a g d a l e n a r o j . S t a u d a c h e r (73), L u d o v i k (30), 
A l o j z i j a r o j . S c h e m i t s c h (31), E r i k a (1). T r a u d i 
(1 m e s . ) ; Weiss J a n e z (54), J o ž e f i n a ro j . Weiss 
(44), M a r i j a (20), F r i d e r i k (18). J a n e z (15), 

V a l t e r (6), M a g d a l e n a (82); S c h e m i t s c h Jožef 
(47), M a g d a l e n a r o j . S c h n e l l e r (36), Jožef (14), 
H i l d e g a r d a (4), R o b e r t (9 m e s . ) ; Wolf Alb ina 
(27): WoIf Jožef (36 L ivo ld ) . P a v l a r o j . R u p p e 
(34). Al f red (6), P e t e r (69), A n a r o j . K o n i g 
(65); J a k ! i t s c h Maks (46), M a r i j a r o j . Tram-
p o s c h (45), M a k s (20), E l f r i d a (17), R o b e r t (13); 
Ve rde rbe r P r a n e (34), Rozi r o j . H a n d l e r (27), 
Balfcfrid (1); J n r k o w i t s c h A n t o n (40, D u n a j ) , 
M a g d a l e n a ro j . K r a k e r (43), E m a (19). Hi lda 
(18); J a k l i t s c h po r . Wolf F r a n č i š k a (55). F r a n c 
(201; S c h u s t e r E r ih (27)- S c h u s t e r R i h a r d (23). 
M a g d a l e n a ro j . H u t t e r (00), A lbe r t (20); Sche-
m i t s c h Jožef (46), M a r i j a r o j . J a k l i t s c h (32), 
H u b e r t (2) Trma (1); S c h e m i t s c h Jožef (62), 
M a r g a r e t a r o j . Schobe r l e (68); Wolf J a n e z (27), 
Rudo l f (62), M a r i j a (20), R i h a r d (16): JaKl i t sch 
F r a n c (55), E m e r i k (47), A n a r o j . Wolf (34). 
H e r b e r t (3); V e r d e r b e r P e t e r (53, V e r d r e n g ) , 
J u l i J a n a ro j . J o n k e (54). R i h a r d (16). F r i d a 
(13); K o s t n e r J a n e z (29). J e r a r o j . Wolf (58*: 
S c h a f f e r M a r i j a (64, E i m a j ) ; J a k l i t s c h por . 
L a e k n e r M a g d a l e n a (77); Perz M a t i j a (67. 
O n e k ) L e n i ro j , F i t z (33); Hogler po r . Bo ld in 
M a r i j a (77. R o g a t i h r i b ) . 

K a č j i p o t o k : W i t t i n e J a n e z (38), Ja -
n e z (13), F r i d a (9). Ange la (6), Rudol f (3); 
L a e k n e r Jožef (32) M a r i j a r o j . M a n t e l (33). 
E d i t a (9). E r n a (6). c?lgfrid (4), E r v i n (6 m e s ). 
J o ž e f i n a (56); J a k l i t s C h R u d o l f (36), E m i l i j a 
poj . Ve rde rbe r (33), F r i d a (14), Olga (12). Hi lda 
(10), M a r i j a (6), R i h a r d (5), Ana (3), H e r b e r t 
(8 mes . ) E l i z a b e t a (78); S c h a f f e r H e n r i k (33). 
M a r j a r o j . J a k l i t s c h . (21), E l i zabe t a (70)- Skie-
b e r J a n e z (72), J o ž e f i n a r o j . S c h a f f e r (53), Al-
b i n a (20), A lbe r t (18), F r i d a (13). K a r e l (3), 
J a n e z (25); Arch H e n r i k (33. P leše ) . T e r e z i i a 
r o j . K e r s c h e (36). A lbe r t (5). R i h a r d (3); Wi t -
t i n e F e r d i n a n d (53). M a r i l a ro j . K r i s e h e (46), 
E m a (18), J a n e z (17). M a r i j a (13). M a g d a l e n a 
r o j . Meisel (78), R u d o l f (35); P u t r e Avgus t 
(42), M a r i j a r o j . J a k l i t s c h (50). Avgus t (20, . 
H e l e n a (19), J o ž e f i n a (13), V i l j e m i n a (9). J u r i j 
(80); J a k l i t s c h J e r a (84. O g r a j a ) ; K u m p M a r i j a 
(34); M a w e t z Pavel (31, G r a d e c ) . A lo j z i j a r o j . 
S c h a f f e r (30) A n a (8). Pavel (6), M a r i j a (5), 
V a l t e r (4), R u d o l f (1), F r i d a (I m e s . ) . 

S u h i p o t o p : .Turkfrwitsch Jože (40. P r e ž a ) , 
M a r i j a r o j . J o n k e (41), Jožef (16). M a r i j a (14), 
Leo (13), H e n r i k (11), A r m i n (1 ) ; Gos te l Jožef 
(51), M a r i j a r o j . K u m p (51), M a r i j a (18).Adi (16), 
E m a (15): K o s t n e r por . Maier le J e r a (71, Moze l j ) , 
R u d o l f (39); P u t r e H e n r i k (32, Z a j č j e p o l j e ) , 
M a r i j a r o j . L a e k n e r (24), H e n r i k (2), E r i k a (1), 
P u t r e oor . L a e k n e r J o ž e f i n a (65); Sk iebe r Fri-
d e r i k (23), J a n e z (75), Hed-vika (19). Jožef 
(17), Š t e f a n i j a (29); M a i c h i n E l f r i d a (23); Mai-
c h i n Alo jz i j (42). M a r i j a r o j . L a n r i č (34), Aloj-
z i j (13), I r m a (6). HiTdla (4), M i m i (4). E r n a 
(3); L a e k n e r p o r . P e r s c h e M a r i j a (69), A lo jz i j 
(38); L a e k n e r I g n a c i j (65). 

M o z e 1 J : Aber A v g u s t (29), Š t e f a n i j a r o j . 
Rrrm (28), E r n a (9 m e s . ) ; Weiss Jožef (25), Jo-
ž e f i n a r o j . K o s t n e r (27). H e r b e r t (2). R a j n h a r d 
(1)- S ta l ze r po r . K o s t n e r S a b i n a (61. Nova go-
r a ! : S c h ^ e r Jožef (651. Jera, r r i . W i t t r e i c h 
(58), F r i d a (20), F r i d e r i k (28), M a t e j a (26). Leo 
(231; M o n t e l F r a n c (58). J o ž e f i n a ro j . S p r i n g e r 
(60); S t e r b e n z E d v a r d (30. R a j n d o l ) , Leopoldi-
n a ro j . Pogore lec (21). 

M a h o v n J k : J a k f i t s c h J u r i j (44. R&Jndoi) . 

OBČINA KOČEVSKA R E K A 
K o č e v s k a r e k a : A m b r o s c h Jožef (16, 

K a r l s h i i t t e n ) A n t o n (157, F r a n c (11). A l o j z i j 
(10); N o v i L a z i : Gl iebe por . H u t t e r Ur-
š u l a (87, S p o d n j a t o p l a r e b e r ) . 

Upnik i n a v e d e n i h oseb m o r a j o do 27. t . m . 
pr l i-Hit i svo je t e r j a t v e B o h o t n e m u u r a d u za 
dolgove in t e r j a t v e . L j u W ; a j i a . R i m s k i t r g . 

iS s e z n a m kočevsk ih o p t a n t o v (S lužben i l i s t 
17. dcc . ) obsega n a s l e d n j i h 132 oseb (v oklepa-
j i h s t š r o s t l n r o j s t n i k r a j ) : 

OBČINA KOCEVJE-OKOLICA 
K n b 1 a r j i : S t u r m por . J a k l i t s c h M a r i j a 

(58. Gor . Lož ine ) , L e n i (26), V a l e r i j a (30), Ru-
dolf (32); T s c h i n k e l Jožef (54, K o n c a v a s ) ; Ha-
be r l e Jožef (71), M a g d a l e n a r o j . S u m p r e r (67); 
S t u r m J u r i j (60. S l o v e n s k a v a s ) ; Weber Jožef 
170, G o r e n j a vas ) , Š t e f a n i j a r o j . H u t t e r (69); 
T s c M n k c I J a n e z (69), M a r i j a r o j . HandJe r (65), 
J a n s z (31), F r a n c (30), I d a (21); Z u p a n t s c h i t s c h 
J cv - f (49 S l o v e n s k a vas ) , J o ž e f a r o j . W e b e r 
(3<s) Alb in (17), Avrei i j a (15), L e o p o l d i n a (12), 
A lo jz i j (10). M a r i j a (7), N c r b o r t (5), H e l e n a 
(•>)- J a k l i t s c h por . W e b e r J o ž e f a (63, Sp . Lozi-
ne) ' ; Mische Rudo l f (44), M a r i j a r o j . F i n k (37), 
M a r i j a (14)- Konig: A lo j z i j (42. S t a r i l og ) , Mag-
d a l e n a r o j . H o n i g m a n n (33): S a m i d e po r . Skie-
be r M a r i j a (64). Fridierik (20): K 6 n i g Jožef (35. 
S t a r i log) L e o p o l d i n a ro j . Sk ibe r (33); Skieber 
A 'o j3 i j (22), A l b i n a r o j . Hoge (22); T s c h i n k e l 
por . K r a u l . m d J e r a (77); P l u t A l o j z i j (44), Ma-
r i j " r o j . K r r u i l a n d (36), H e r b e r t (9), A lo j z i j 
(S)" V e m e r (7), H e l m u t (1) ; T s c h i n k e l por . 
H o t s c h e v a r M a r i j a (46). L e o p o l d i n a (19). Al f red 
(12), V i l j e m i n a (8), M a r i j a (21); H o n i g m a n n 
p o r . Pe^tl Pav l a (41), M a r i j a (18), P a v l a (17); 
K o n i g M a t i i a (63). J o ž e f a r o j . P e t e c h e (56). He 
l e n a (18) J a n e z (23); L u s c h e r po r . P e r z Roza-
l i j a (54, š t a i e ) ; Hir is p o r . E a r t o l M a r i j a (54, 
G o r e n j a v a s ) ; K u m p Alo j z i j (21, S m u k a ) ; Pe-
t s r h e J a n e z (32). Š t e f a n i j a r o j . H o n i g m a n n 
(25). H e r t a (2). K a t a r i n a (1); E r k e r por , Honig-
m a n n M a g d a l e n a (62, S l o v e n s k a vas ) , K o n s t a n -
t i n a (19); H f i n i g m a n n V i l j em (32). M a r i j a ro i . 
J a k l i t s c h (22); K r o b a t h p o r . K r e n M a r i j a (56, 
M a l a g o r a ) ; Hogle r po r . K r e n Len i (26. Sp. Lo-
ž i n e ) . I n . w (5 m e s . ) ; Pogore le? M a r i j a (22); 
F:t-? Ma<?<3alena (74). F r a n c (33); Gode F r a n c 
(57, Gor . Ložine): P l e s c h e Jožef (33). H e l e n a 
r o j . Gode (31), Jožef (7). F r a n c (2); Hogle r 
J a n e z (72. Nove L o ž i n e ) ; J o n k e p o r . E r k e r Jo -
ž e f a (68. Livold) . Aloj-zij (35); T s c h e r n e p o r . 
E r k e r F r i d a (28, G o r e n j a vas ) , A lbe r t (2 ) ; Po-
gorcloc A n d r e j (53), P a v ! a r o i . J a k l i t s c h (49), 
š t e f a n i l a (19) F r a n c (18), A l o j z i j (16), K a r e l 
(14), R i h a r d (13), A n d r e j (23); K 6 n i g J a n e z 
(65. Gor . Lož ine ) , M a g d a l e n a r o j . F i n k (42), 
P o l d i (17). Len i (15). A lbe r t (11); F i n k M a t i j a 
(76. Gor . Lož ine ) , M a g d a l e n a r o j . K o n i g (49), 
Jožef (18). J a n e z (16) H e l e n a (13), M a r i j a (10), 
Aaoif (30); P e t s c h e M a r i j a (29, S l o v e n s k a vas ) , 

H e l m u t (7), E d e l t r a u d (4), Len i (26); P o j e 

J u r i j (49, A m e r i k a ) ; S o h e m l t a c h p o r . P l M e h e 
L e o p o l d i n a (70. L j u b l j a n a ) P r a n e (25); F i n k 
A n d r e j (71), F r a n c (40), M a r i j a r o j . S c h n e i d e r 
(30). J a n e z (36) : K o n i g A lo j z i j (59, S lovenska 
vas) . M a r i j a r o j . S a m i d e (42), H e r m a n (6); F i t z 
por . P e t s c h e M a r i j a (71), A lo j z i j (36), Len i r o j . 
P l e s c h e (28), H e r b e r t (7), E r n e s t (6) ; K r o b a t h 
po r . S c h m u c k J o ž e f a (73, S l o v e n s k a v a s ) ; Po-
gorelec M a g d a l e n a (61, Slov. vas ) , A lo j z i j (27); 
S c h n e i d e r M a g d a l e n a (53, G r t n t o v e c ) ; G a s c h b a -
r i t s e h p o r . S c h l e i m e r M a r i j a (75, M a h o v n l k ) ; 
H o n i g m a n n H U d a (22); K i n k o p f M a g d a l e n a (86. 
Sp . T o p l a r e b e r ) ; Perz Jožef (35); S a m i d e J a 
n e z (?) . s t a n u j o č v K o b l a r j l h š t . 22. 

U p n i k i n a v e d e n i h oseb m o r a j o do 31. dec. 
p r i j a v i t i svo je t e r j a t v e P o h o t n e m u u r a d u za 
dolgove i n t e r j a t v e , L j u b l j a n a . R i m s k i t rg . 

Mali oglas 
Zaradi selitve 

prodam lepo, tridelno oma-
ro, 2 vogalna kauča (orod-
je) in mizo, vse orehova 
korenina. Rožna dolina, 
Cesta XVII-5 . 20780-12 

Heseda L —.60. taksa —.60. 
u daianje aaslova ali za 

šifro l i .— 

Šiviljsko pomočnico 
sprejme salon Ambrož 
Mestni trg 25. 20788 

3 * O B O B O I I O « 

Vafenc? (-ke) 
Beseda L —.60, taksa —.60, 
za daianje aaslova ali za 

šifro L }.—. 

Učenko in učenca 
sprejmem takoj. Brajkovič 
Živko, čevljar, Igriška 3 

20787-44 

beseda L —.30, taksa —.60, 
za daianje naslova ali 

i ifro L 2 . ~ . 

Italijanščino 
poučujem, dobra metoda, 
grem tudi na dom. Cena 
nizka. Naslov v vseh po 
slovalnicah Jutra. 20794-4 

11» l* 
beseda L - .60, taksa — .6C, 
za daianje naslova ali za 

šifro L 3.—. 

Ugodno prodani 
laterno magiko na steklo 
in film, drsalke: visoko 
frekvenčni aparat za masa-
žo, sesalec za prah. Naslov 
v vseh poslovalnicah Jutra. 

20783-6 

Prodam 
toaletno mizo z umivalni-
kom. Igrače: Matador in 
MSrklin ter drsalke št. 28. 
Naslov v vseh poslovalni-
cah Jutra. 20791-6 

4 preproge 
(tepihe) perzijanski vzor-
ci, 3X2 m ter 2X1.5 m, 
nove, prodam Zaradi od-
potovanja za Lir 3600.— 
ali posamezne. Ogled pri 
gostilničarju hotela »Bal-
kan«, Sv. Petra cesta, med 
11. m 14. uro. 20800-6 

-Ktfpim^ 
Heseda L —.60, taksa —.60, 
za dajanje naslova ali za 

f i f ro L 5.—. 

Prazne steklenice 
vinske, vseh vrst, vsako ko-
ličino, plačamo najbolje — 
Rupena. Tavčarjeva 6, tele-
fon 38-47. 19842-7 

Otomano 
ter dirkalno kolo kupim. 
Ponudbe na ogl. odd. Ju-
tra pod »Cena in opis«. 

20786-7 

Beseda L —.60, taksa —.60, 
za daianje naslova ali za 

Šifro l 3.—. 

Dva radioaparata 
nova, mala, 5cevna, po 
Lir 1250.—, proda Ileršič 
& Co., Ljubljana, Cesta 
29. oktobra 13, telefon 
37-54. 20801-9 

mmmm 
beseda L —.60, talesa —.60. 
za daianje naslovi ali za 

i i f ro t 3.—v 

Kauče 
v veliki izbiri in konku-
renčni ceni ima na zalogi 
tapetnik, Novi trg 4. 

20601-12 

Jedilnico 
(staronemški slog), dobro 
ohranjeno, kuhinio in je-
dilni servis, prodam. — 
Ogled od 14. do 16. ure. 
Naslov v vseh poslovalni-
cah Jutra. 20778-12 

O biti i il a 
Moško suknjo 

črno, ugodno prodam. — 
Naslov v vseh poslovalni-
cah Jutra. 20782-13 

Sobe išče 
Beseda L —.60, taks« —.60, 
u dajanj« naslova ali ta 

i i f ro L 3.—. 

Garsonjero 
v novejši hiši, v strogem 
centru ali niegovi najbliž-
ji okolici, iščem za takoj. 
Ponudbe na ogl. odd. Ju-
tra pod »Lepa garsonjera«. 

20496-2 

Sobo 
s yet»tralno kurjavo in so-
uporabo kopalnice, strogi 
center, oddam od 1. ja-
nuarja stalni stranki. Po-
nudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »Center«. 20797-23a 

Stroji 
beseda L —.60. talesa —.60, 
za daianje naslova ali »a 

5ifro l 3-— 

Šivalni stroj 
dobro ohranien, ženski, 
kupim za razna živila in 
denar. Naslov v vseh po-
slovalnicah Jutra. 20798-29 

Beseda L - . 6 0 . taka* —.60. 
za daianje naslova ali a 

Šifro L 3 . — 

Sedem zajčkov 
lepih mladičev ali meso 
(prav uslužno za praznike), 
prodam. Frankopanska uli-
ca 27, levo. 20784-27 

Razno 
bese.ii i - . 6 0 . uksa —.60, 
za daianje naslova ali a 

<ifro L 3.— 

Sladek punc 
okusen, si pripravite s 3 
do 4 žličkami »Emona« 
punč ekstrakt*. Samo pri 
proizvajalcu: Lekarna Ba 
hovec. Liubljana. 20628-37 

Lončene 
* m peci 

za kurjavo z drvmi za sobe in lokale, v 
vseh velikostih, velika izbira: 

»BRUSAR«, Liubljana 
Tyr$eva cesta 57 a, tel. 40-78 

NSERIRAJ ii 

' „JUTRUM» 

Obnovite naročnino! 

Radio LJubljana 
TOREK, 23. DECEMBRA 1941-XX. 

7.30: Poročila v slovenščini. 7.45: Pesmi 
in melodije — v odmoru napoved časa. 
8.15: Poročila v italijanščini. — 12.15: Sek-
stet Jandol i . 12.35: Prekov trio. 13: Napo-
ved časa — poročila v italijanščini. 13.15: 
Komunike glavnega stana Oboroženih Sil 
v slovenščini. 13.20: Godba Kr. f inančne 
straže pod vodstvom mojs t ra Antonia 
DEl ia . 14: Poročila v i tal i janščini . 14.15: 
Operetna glasba. 14.45: Poročila v s loven-
ščini. 17.15: Ljubl ian?ki rad i j sk i o rkes te r 
ood vodstvom D. M. S i j anca : pes t ra plas-
ba. 19.30: Poročila v slovenščini 19.45: 
Simfonična glasba. 20: Napoved časa. po-
ročila v italiianSfini 2020- Komen tn r 
rinevnih dogodkov v slovenščini. 20 30: 
Gledališka sezona ETAP- Fedra. t r a s e d i i a 
v treh akt ih Gabriela D'Annunzia. g lasba 
Tldebranda Pizzettia — v odmoru s loven-
sko p r e d a v a n j e in vesti v slovenščini, po 
operi poročila v itali janščini. 

Inserati v JUTRU" 
imajo ve'tk usoe!? 

t 
- - * t . .-s"*; ' 

Vam vsem, ki ste jo poznali, cenili in ljubili, j av l jamo 
obupno vest, da naše dobre mame, gospe 

Bitenc Marije 
soproge nadsprevodnika drž. železnic v pok. 

ni več med nami. Po k ra tkem, hudem t rp l j en ju jo je 
poklical danes Vsemogočni k sebi, da jo nagrad i za 
dobra dela, k a t e r a je delilo n jeno ljubeče srce v toliki 
mer i vsem brez razlike skozi vso dobo živl jenja. 

K zadnjemu počitku jo bomo spremili v torek, dne 
23. decembra ob V2 15. ur i izpred kapelice sv. F ranč i ška 
na Žalah na pokopališče k Sv. Križu. 

Pros imo t ihega sožalja . 
L jub l jana , dne 22. decembra 1941. 

ŽALUJOČI BITENCEVI in ostalo sorodstvo 

Seria d i t ta r a m o edilizio refe-
renze pr imar ie assumerebbe 
rappresen tanza o combinazione 
con di t ta o fabbr icant i Lubiana 
desiderosi appoggiare propri pro-
dott i ad a f f e r m a t a organizzazio-
ne per il Regno o par t icolarmen-

te per l 'a l ta I ta l ia . 

Resna g radbena f i r m a z odlični-
mi referencami bi prevzela za-
stopstvo ali sodelovanje s f i rmo 
ali proizvajalci v Ljubl jani , ki 
želijo zaslombo nj ih proizvodov 
potom uvedene organizaci je v 
Kral jevini ali posebej v severni 

I tal i j i . 

t 
Zapusti la nas je naša pre l juba mamica, oziroma s t a r a mamica, gospa 

ANA MIKUŽ roj. PREGELJ 
gostilničarka 

v 70. letu s tarost i dne 21. decembra 1941. 
Pogreb nepozabne r an jke bo 23. decembra t. 1. iz hiše žalosti v Sv. Luciji 

ob Soči na pokopališče pri Sv. Mavru. 

Sv. Lucija ob Soči, Ljubljana, dne 21. decembra 1941. 

ANTON, soprog — MILAN, BOGOMIL, sinova — 
RUŽA in MARIJA, sinahi — ALENCICA, MITJA, 

BOGDAN, vnuki — in ostalo sorodstvo 

Scrivere: Piš i te : 

Cassetta 241 M. UNIONE PUBBLICITA ITALIANA — Milano 

PRI NAJVEČJIH POSTNIH URADIH KRALJEVINE SI 
LAHKO BREZPLAČNO OGLEDATE KATALOG POSTNIH 
VREDNOTNIC, KI J IH ZA KOLEKCIJE PRODAJA FILA-
TELISTIČNI URAD UPRAVE POSTE IN TELEGRAFA. 
OMENJENI URADI SPREJEMAJO NAROČILA ZA N A K U P 
Z N A M K IN KATALOGOV. CENA KATALOGU JE L 4, 
ČE GA KUPITE NEPOSREDNO PRI FILATELISTIČNEM 
URADU V RIMU. ZA POŠILJATEV PRILOŽITE L. 1.10 
ZA KRALJEVINO IN KOLONIJE TER L. 2.75 ZA INO-

ZEMSTVO. 

Lepa Sss orimerna darila 
za Božič 

so kn j ige iz založbe naših listov. Vse so okusno opremljene, vse 
zanimive, pri tem pa t ako poceni, da so dostopne vsakomur . 

Knjige za mladino 
Iz >Jutrove« mladinske zbirke so na razpolago še naslednje knj ige : 
Janko in Stanko — Skok, Cmok in Jokica — Prigc«ie gospoda Ko-
zamurnlka — Sambo in Joko — Vrtismrček in šilonoska — Jelarjevi 
čuvarji — Tarzan ( samo II. del, ki pa je sarn zase samos to jna povest) . 
Vsaka kn j iga jg okusno vezana in polna slik, vel ja pa samo 4 Hre. 

Knjige za odrasle 
D. Ravl jen: ZGODBE BREZ GROZE. 128 s t rani . P e t n a j s t živahnih 

in mikavnih Ravljenovih povesti in črtic. 
Klabund: PJOTR, roman carja, in RASPCTEV, roman demona. 

126 s t rani . Dva nape ta zgodovinska romana iz ž ivl jenja ru-
skih car jev . 

M. Majerjeva: RUDARSKA BALADA. 116 s t rani . E n a najbol jš ih 
povesti slovite češke pisateljice. 

A . L i č a n : SPOMINI IZ S I B I R I J E . 160 s trani . Las tn i doživljaji slo-
venskega vojaka, ki je prišel v prvi svetovni vojni v rusko 
u je tn iš tvo in ga je usoda zanesla v vse pokra j ine neizmerne 
Azije. 

Vsaka teh knjig velja broširana samo 5 lir, v platno vezana pa 8 lir. 
(Ličanovi »Spomini« se dobe le broši rani) . 

Alojz Gradnik: ZLATE LESTVE. 112 s t rani . Najnovejše pesnitve 
enega naših najpomembnejš ih pesnikov. V p la tno vezana 
kn j iga velja 20 lir. v polusnje 30, v usnje pa 40 lir. 

Rudolf Kregal: VEJICA ŠPANSKEGA BEZGA. 296 s trani . Najbol jše 
novele pisa te l ja znanega romana »š tudent Štefan«. V platno 
vezana kn j iga velja 40 lil. 

Vse navedene knj ige dobite pri upravi »JUTRA« v Ljubl jani , 
Puccini jeva ulica 5, pri njeni podružnici v Novem mestu ter v vseh 
kn j iga rnah . 

Naročniki »Jutra«, »Slovenskega Naroda« in »Domovine«, ki 
z naročnino niso v zaostanku, dobe pri nakupu knjig, če jih kupijo 
ali naroče pri upravi našega lista, ali novomeščanski naročniki pri 
naši podružnici v Novem mestu 

20% popusta! 

E. Sabattnl: 25 

R • a m 

»Počasi, vikont!« sem vzkliknil, kajt i moj ponos 
se je oglašal in hladnokrvnost me je minevala. 
»Ako je želja tolikanj nujna, pridem.« 

»Gospod markiz vam bo hvaležen.« 
»Na njegovo hvaležnost se pokašljam,« sem od-

govoril, na kar je vikont skomignil z rameni in se 
poslovil; njegova naloga je bila opravljena. 

Ko je odšel, sem poklical Michelota ter mu po-
vedal, da morava zvečer na pot in da na j bo 
nared. 

»Ali,« je rekel, »če gospod dovoli, zakaj se sni-
dete z markizom v St. Sulpiceu in ponoči?« 

»Prav to sem vprašal Vilmorina. Markiz tako 
želi, ka j hočete? Če se že pripravljam, da pošljem 
nekoga na oni svet, mu vsaj lahko pustim zado-
ščenje, da ga ubijem na kraju, ki si ga je sam 
izbral. 

Michelot je namrgodil obraz in se počehljal po 
sivi bradi. 

»Ali vam še ni prišlo na misel, da vas morda 
skušajo zvabiti v zasedo?« je boječe vprašal. 

»Sram vas bodi, Michelot!« »em ga vročekrvno 
zavrnil. »Ali ne poznate plemiikih običajev? č e 
bi storil ka j takaga, bi bil aa zmerom osramočen. 
F®j te bodi! Pr»j bi sumničil gospoda kardinala, 
da hoče ukrasti kelih pri Naši Gospe. Stopite, 

osedlajte mi konja.« 
Ko sem jezdil proti gradu, sem jel premišlje-

vati o Vilmorinu in se čuditi vlogi, ki jo je igral 
v tej spletkarski komediji proti Andreju Mancini-
ju. Po svojem okusu in svojih nagnjenjih je bil 
človek salonov, predsobij in bogato obloženih miz. 
Meč je nosil, ker je moda tako hotela in ker mu 
je dajal njegov ročnik možnost, da se postavi z 
dragim kamenjem. Opasoval si ga ni zato, ker bi 
ga rabil, saj ga še nihče ni bil videl, da bi ga 
izdrl. Narava ga je bila ustvarila najklavrnejšega 
vseh strahopetcev, kar jih je kdaj hodilo po zem-
lji. Čemu se je torej vtikal v zadevo, ki je obe-
tala krvolitje in v kateri ga je utegnila čakati 
prenekatera nevarnost? V vsem tem je bilo nekaj 
skrivnostnega, česar si nisem mogel razložiti. 

Kake pol milje pred gradom me je odvrnil od 
teh misli pogled na jezdeca, negibno stoječega med 
drevjem, ki je obrobljalo cesto. Na misel mi je 
prišlo, da se človek ne postavi tako brez namena 
in da utegne biti ta namen prej slab kakor dober. 

Zato sem nekoliko pridržal konja in bistro uprl 
oči v jezdeca, ko sem krenil naprej. Ko sem se 
približal, je obrnil konja proti meni; zagledal sem 
moža v uniformi telesne straže in takoj spoznal 
v njem vrabčka Malpertuisa, ki sem ga bil zbadal 
v Choisyju. Deteljica, ki nas je bila dohitela v 
gostilni pri »Konetablu«, je bila torej popolna. 

V glavi se mi je posvetila misel, d« utegne biti 
prav Malpertuk tisti Jaitnik, ki ima nalog, d« 
me prime, i* da je nemara prispel pred določenim 
časom. Če bi bila stvar takšna, bi se mu »labo 

obneslo, kaj t i prav nič me ni mikalo, da bi se dal 
zgrabiti, preden pošljem St. Aubanovo dušo 
v pekel. 

Ko sem prijezdil do njega, me je pozdravil in 
mi krenil naproti. 

»Vendar že prihajate, gospod de Luynes,« je bil 
njegov pozdrav. »Ura bo, kar vas čakam.« 

»Kako ste vedeli, da bom jahal to pot?« 
»Vedel sem, da boste še pred poldnem obiskali 

Canapleške. Bodite tako prijazni, pa pustite cesto 
in zajezdite z menoj pod to drevje. Nekaj vam 
imam povedati, a nerodno bi bilo, če bi naju videli 
skupaj.« 

»Nerodno zame ali za vas, gospod Malappris?« 
»Malpertuis!« je vzrojil. 
»Malpertuis,« sem popravil. »Rekli ste. da bi 

bilo nerodno, če bi naju videli skupaj.« 
»St. Auban bi utegnil zvedeti.« 
»A! In ka j potem?« 
»Kmalu boste zvedeli, kaj.« 
Bila sva pod drevesi, ki so naju vsaj nekoliko 

zakrivala proti cesti, čeprav so bila gola. Malper-
tuis je potegnil za vajete in jaz sem storil takisto. 

»Gospod de Luynes,« je začel. »Kakor veste, 
sem — ali bolje, bil sem — član zarote, ki se je 
vzdignila zoper Mazarinovo namero v zadevi mo-
žitve gospodične de Canaples z njegovim nečakom. 
Združil sem se bil s St. Aubanom, premoten od 
njegovega zatrjevanja, češ, kakšna sramota je. da 
silij« dedično, kakrina je Ivona de Canaples. na j 
se poroči s tujcem neznanega imena in malo prida 
glasu, ko se poteza za njeno roko toliko plemenitih 

! Francozov. Ta misel, ki je, kolikor vem, vodila 
tudi Evgena de Canaplesa, je St. Aubanu in po 
njegovi lastni izjavi edina narekovala to pod-
vzetje; isto lahko trdim o Vilmorinu. Ali, gospod 
de Luynes, danes sem spoznal, da sem bil zgolj 
igrača gospoda de St. Aubana in njegovega pojaca, 
vikonta de Vilmorina. St. Auban me ie nalagal; 
nagib, ki ga vodi, je povsem drugačen. Vsako 
sredstvo mu je dobro, da bi sam dobil Ivono za 
ženo in njena posestva v last, dekle, kakor slišim, 
pa niti slišati ne mara o njem. Razen markiza je 
tudi Vilmorin prevzet od istega namena. Zdaj si 
pa zamislite, kaj sta lopova sklenila. Gospodično 
hočeta ugrabiti!« 

»Sveta nebesa!« sem vzkliknil in rekel bi bil še 
kaj, toda Malpertuis mi je mignil, naj bom tiho, 
in nadaljeval: 

»Vilmorin misli, da mu je St. Auban zaveznik in 
pomočnik, med tem ko ga St. Auban v resnici sa-
mo vodi za nos, dokler ne spravi dekleta na varno. 
Potem bo imela besedo moč in St. Aubanu bo 
treba samo pokazati kremplje, da odpodi straho-
petca. zavrženega od žrtve, ki že misli, da je n je -
gova.« 

»Kdaj nameravata vrla plemiča izvesti svoj na-
črt? Sta že kaj sklenila zastran tega?« sem tes-
nobno vprašal. 

»Da. Upata, da jima uspe še danes. Gospodična 
de Canaples je prejela pismo, v katerem jo ne-
imenovani pisec prosi, na j pride drevi ob angel-
skem češčenju v hosto na snidenje, ako hoče do-
biti velevažne podatke o neki zaroti zoper njene-
ga očeta.« 
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